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2. szám.
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B u d ap est, 1884. n ovem b er 15.

G R Ó F  LÓ N Y A Y  M E N Y H É R T  t1K-J2- 1SS4.
No legyen ez <i pár sor annak a mindennapi szokásnak szüleménye, moly a nagy férfiak ravatalánál azt mondja: «Mig óltól elírnod voltam, tetteidet ócsároltam, de 

most fogadd béke-jobbomat !»Mi nem lópiink tél a nagylelkűségnek őzzel az igényével, mi csak ogy igaz köny- nyot jöttünk ejteni annak halála felett, ki megérdemli, hogy sirdombját milliók könnvoi áztassák. Azok-«/nak a táborából dőlt ki, akik oly kevesen vannak : aembereinek sorából s

a magyar vezérférfiaknak ez egyik legfőbb működési tere, benne legtevékenyebb tagját bírta, s ma mint elnökét gyászolja. A protestáns egyház anyagi felvirágzásának buzgó előmozdítója, mondhatnék megalapítója ugyancsak Lónyai. — A politikai pályán számos a nemzet élete felett döntő mozzanat fűződik az ő nevéhez, s ő egyike azon keveseknek, kik elmondhatják, hogy hazájuk sorsa egykor kezükbe volt letéve.Klszámlálhatlan a tér, melyen négy évtizedig működött, megbecsülhetlen működésének eredménye mit nemzetének örökségül hagyott.

A nemesség..Múltját megtagadják, jövőjében nem hisznek, és jelenét gonosz hántásokkal keserítik. Vajon csakugyan haldoklik-e hát a nemes oroszlán, hogy igv neki esnek és m eg

ütezért oly nagy veszteségünk.r kevesek közt is a,» % rlegelső volt, bizonyítja hosszúpályafutása.S mily mozgalmas, mily viharos ez a pálya! < )11 látjuk az alig 20 éves ifjút a negyvenes évek zajos megye- gyűlésein, hol higgadtságával, elfogulatlanságával példát mutat az ősz fejeknek is, készült-kortársainak. NégvBégévelevvel Későm > marrendi tábla tagja az országanyagi érdekeinek fellendité-sén tevékenykedik a törvénv-
%' *hozásban ép úgy mint a közéletben. Majd beutazza Kiíróiéit, tapasztalatokat gyűjt, hogy annál élesebb szemmel lássa : mit kell elmaradt hazájáért tennie, gazdasági és művelődési téren. Keveset emeli fel szavat, de munkálkodik zajtalanul.A bekövetkezett 4S utáni szomorú napok őt is elhallgattatják, de tetterejét meg nem zsibbasztják, mint. annyi másokét. — Kl- lenkezőleg: az f)0-es évek végén kezdődik rendkívüli munkásságának korszaka, érvényesül alkotó, kezdeményező tevékenysége egész nagyságában, azon a téren, a mely egyedül volt nyitva abban az időben: a társadalomén.Számos nagy (pénzintézet köszöni neki létét, melyeknek létrehozása mind az ő erdeim*.. Az akadémia, az elnyomatás idejében

mint a

G r ó f  L ó n y a y  M e n y h é r t .

S most, a gyászolók nagy tömegében mi is itt állunk ravatala mellett.Ha nem látnék is benne a messég egyik öröknevű s legfényesebb alakját, ha eltekintenénk is attól, hogy magyar volt, mint az emberi nemnek oly tagja, minőt e, szó legnemesb értelmében jelent, méltó reá, hogy holtának megdöbbentő hírén* a legsötétebb gyászba merüljön még pártellene, nem — ellensége* is.

magyar ne

rugdalják'? Az idegen nyelvű élősködők, a parvenűk s a hálátlanok tömege szóval és írásban hirdeti fennen : hírlapok és könyveik, társas szalonok és szószékek viszhang-7 ”zanak a szószátyárok lármájától; sőt Kul- szkyak és Ziehv Antalok is akadnak, az egvik. aki nemcsak a magvar nemességet, hanemO  i/ oáltalában a magyar fajt nem létező fikezió-nak merészli oktalanul mondani, a másik, aki önönnem- zetségét, m*mzetéiiek azt az osztályát, melynek nagysága
v  / »J  "l/ Oelőtt mrg ma Is méltó leborulni, gyalázza és kisebbíti. De azért, ha közelebbről kutatjuk az igazságot, a vásári zsibongás meg nem téveszthet Ítéletünkben, mert meggyőződhetünk, hogy a ma-

«y 1 • .gyár nemesség nemcsak él.“ t/ ~hanem életre való is.Igen ! A magyar nemességnek van múltja, van jövője és jelene. Hiába lázongnak az irigyek, a jött-mentek, a tőke basái, az áldemokraták ; hasztalan ostromolják oly sok oldalról, nyíltan és titokban
\jés gyakran annyira kétes be- eszközökkel a nemesség élet-jogát : ez osztály vérben nem szegénv. akaratban nem ingadozó, jellemben nem foltos, erőben nem gyönge, képességeiben nem korcs. Ne aggaszszon senkit a keselyűk vészt jósló keringése a levegőben, niesz- 

sze van még és messze lesz addig örökké, mig a magyar nemzet él, az az idő, mi-Ui/ fkor a farkasok és keselyűk, a hiénák ést/sirályok lakomázhatnak a magyar nemes- ség kihűlt tetemén. ( 'sak furfang, szemkáp- ráztatás, esel az a sürgő-forgó mohóság, melylyel a zsákmányra lesők a nemesség utolsó perezeit olvassák. Kllenke- zőleg, ez a túlontúl élénk készülődés a nagy temetésre elárulja, a lólábakat és a mellett bizonyít, hogy a nemzetgazdagság, a jólét, a hatalom pióezái féltik a bitorlóit konezot

'\jeső magyaro  v az

magyar



2. oldal. S Z E M L E 2. szám.és konkurrenst látnak az önérzetre és mun- úgy elmaradt a világ sorától, lomha, tétlen, kára ébredt magyar nemesi osztályban. közönyös, könnyelmű, szóval valóságos élősdiÉvszázadokon át kénytelenek voltak a nemzet szervein. De vájjon jut-e valahahazánk Kánaánjára a külföldi elemeket vá- eszébe a törvényhozásnak, az államnak,logatás nélkül betelepíteni s ezek a para- bogy a nemesség érdekében csak egy lé- ziták most fajunk kihalását és a nemes- póst is tegyen ? Oh, a világért se ! Hanemigenis boldog, boldogtalan halott hirétség élhetetlenségét kürtölik.Múltját megtagadják, jövőjében nem hisz-1 ki)lti- rA kc"  luindon rosszat saándéko-nek és jelenét gúnyolják, lenézik, ó c s á - 1 g á t a t  'et útjaija.Es a magyar nemesség e mostoha kö-rolják.Lássuk hát azt a múltat ! í•ülmények daczára a legválságosabb idők-TT 1 1 , i ..1 , i ben is fentartotta magát és újabban régiVan-e, lehet-e becsületes magyar ember „ °  , , •’ . ,

tudattal érzi, hogy az uj idők szappaubu- borékai hamar szétpattannak, de a nemesség, ez a százados fa, élűi és virulni fog, mig magyar él s Buda áll.
Kállay Andor.

A Vendée.Irta Z a y  M i k l ó s  g r ó f .

„Hcs/.t'lek távol ország 
Tavaszáról nóked . .

csak egyetlen egy is, aki meg ne hajoljon hódoló tisztelettel, midőn a magyar nemes- dicsőségéhez méltó egészséges viragzas-
seg mi félre lebbentem a fátyolt ? nak, fejlődésnek indult. Minden átmenet nélkül, egyszerre egészen más világba,más fogalmak, más szokások, más viszo-Nem szül gyáva nyulat Núbia párducza. I t1 i .. , . , ,, u . ,, , ,, 1 nyok köze jutott, mondhatnám uj eletetHiszem a magyarok istenét és tudom, hogy L * n ,, i • , , , ,, , * ,. . .  ’ . \ kellett kezdenie es a helyett, hogy azok,minden igaz magyarnak bibliája, miatyánkja , , ,  \°  , 0i/ *' ’ J  •' akiket fölemelt magához, halas jo indulat-az a történet, mely a magyar nemesség L  i , * , ,  . . ...............................: r ___ _ ö |tál segítettek volna ismeretlen uj pályáján,

(Második közlemény.)II .

dicső múltjáról regél. Elkezdve a vérszerződésen, a honfoglalás és az első birtoklás útja rögein és akadályain kívül még örökös gáncscsal, malieziával, ellenséges indu-küzdelmein, folytatva a meggyőzött földért \̂  ,, , i n ,, , . , t .I J _ lattal kellett megbirkóznia.vívott csatákon, a tatárok pusztításain ; ha L , .  p..,..,, , -, -, /, ,’ \  létjoga tolott, szerettek volna abból a benézzük a török rabigának két százados kífl- . * . .. , ,,ö , vesbol is elmarni, amije még maradt, sótiáit, a Hunyadiak, Dobók, Zrínyiek és Rá- , • *, , . . i • , , .J f 9 J j  A  J  annyira vitték a nemzet többi osztályai akóczyak szabadságszerető, nemzeti lelkese- , , , *,J ö J 'nemesség iránt erzett rosszakaratot, hogymidőn a legmesterségesebb módon túlsúlyravergődött toké hatalmával szemben a nemesisét, a szazteie dJcnseg ostromaiellen feszitett hős sziveket: elfogódva, köny- nyezve, áhítattal kell megvallanunk, hogy ség mint még ez idő szerint is par excel-

A  szárazföldnek nevezetes átalakulása megy végbe e partokon, melyek egyre több és több teret foglalnak el az Atlanti ( )ceán- tól, a talaj lassú emelkedése s az édes vizek által a tenger felé sodort iszap és egyéb anyagok lerakódása következtében. Éjjeli tanyánknak például Beauvoir-sur-Mer volt a neve, pedig mai nap már jó félórányira fekszik a tengertől. Maga Noir- moutiers szigete is, mely a teremtés munkája után böngésző geológusok szerint néhány sziklából támadt, valamikor szintén a szárazföldhöz fog csatlakozni. A francziák bizonynyal nem veszik rossz néven, hogy amit országukból keleten elfoglalt a porosz, azt nyugaton lassan kipótolja a tenger. A hires szigetre apály idején már régóta majdnem szárazon lehet elmenni, miután a goua nevű átjárón (fölfedezték ITöO-ban) épült s jó állapotban tartott országút csak kevés helyen van pocsolyával borítva.vészben, viharban, jó és balsorsban min-L a.i i , . , , , ( ,, , , , , À  szerelmesek napja ragyogott az égendig a nemesség volt liazank oszlopa, nem- , i , , i , ,, . . , , , , , . M s a  holdkorban szenvedő tenger távol vala
J L k  t M r t K  * * * * *  .-.ill p .  Nem " ♦ " ‘ " y  “ . ’ ’* * • *  f f  W -• • °  1 agrárius mozgalmakat indítani, meg ot ki-1 kedtünk. Körülöttünk az oczeán puha párnáinoinellenében szilárdan megállóit helyén, I hova a dagály által meglepett utasok ka-De lássuk a, iolnnt !

jogait, vagyonát a néppel, a nemzet minden r a.8 lett vokm> ('s k,ksPett a •s,kril> '"időn mezői közé, miknek még meg nem szilár- tagjával és viszont a terhek, gondok és k ü l ^jott az ideje, s megizmosodva, kiiin'ívelődvc, dúlt talaját erős gátak védik a zöld lmllá-telességek közös viselését elvállalta. Hanem Ia viszo"y °kk(»z alkalmazódva képesnek érezte I '" o1̂  e»«',kja. ellen. Noirmoutiers főhelyeazért épen nem tagadta meg életjogát és magát a harezra. ugyané nevet viseli és elég kedvesen terül el közel a tenger partjához, parányi kikö-
ágaikat.Délelőtt megnéztem a város ódon, kis vámosát, mely szinte a lovagregényeket s

egyáltalán nem egyezett bele a nemesi ősz- lÜ alkotmányos korszak kezdete óta tőjével, világitó tornyaival s vidám erdejé-tály eltörlésélie. A tény az, hogy a nemes- folyik a harcz és ime, minden lamentálás, vei, melynek fény ved és tölgyfái egész a ség* nem lát törvényt, nem uralkodik föl- Porcát ’.-kiabálás daczára ma már ott talál-1 h{u’agos oczeanig terjesztik békítő, zöldtétlenül, nem monopolizál előnyöket, fizet j 11̂  11 ma8yaí* nemesség szinét-javát a tör- adót, teljesiti a katonai szolgálatot, mind a yényhozásban, a bírói székem, a megyeimellett azonban mint nemesi osztály nem bizottságokban, a jatekonysag es a köz-1 azok korát juttatta volna eszembe, hanem szűnt meg, tehát a nemzet testének ma is ü87ek terén, a tudomány, az irodalom, a könyököl a várkajiuban néhány vörös váll- java részét alkotja. És mit tapasztalunk I bűvészetek és a nemzetgazdaság szolgála-1 b().Ítos’ tnf  őrségét képezve*mégis e tényekkel szemben? Azt, hogy apában, a közpályákon és a szalonokban, kereskedő, az iparos, a munkás, a tőke- szóval mindenütt, ahol a nemzet fris élete pénzes, szóval a nemzet minden új eleme | lüktet, a közös érdekek szálaival egymáshoz fűzve követeli és
• / r x. y- j  r  •a kis varjufészeknek. Ep valami unnej) volt, s az előttük misére siető fehérnépetJ U’IV

jségesen
• t • /

tioA.ii araaz állam hatalmát, pénzét, garaneziáját, erkölcsi és anyagi támogatását ; e*lle*n- ben a magyar nemesség mint nemesség te*l- jesen nem létezőnek tekintetik, ki van zárva minden kedvezésből, sőt immár vén- kép figyelmem kívül esik. Folyvást halljuk a kegyes siránkozást, hogy a nemesség igy-

régi hagyomány ez Mars fiainál, — miként a karvaly a csiripelő ve- A  többi osztályok többé-kevésbbé dédel-1 rebeket.A  csinos falusi toinplom a sötét vár átellem éhem áll. Naiv, (ígyszerű áj tatosság ültkik az előbbiben misét it se találtam amam nyiszor lett kiküldőivé*.
« evil n i»o fordítja getve, ejgymást támogatva haladnak ; a nemességteljesen magára hagyva, sőt igno-  ̂ . í * ‘ , ’ Arulva o.s bántalmazva tön a/, ösvényt a hali-attak, de nyoma saját erejéből : nem vak igazságtalanság-e vakliitnck, mely annyihát kicsinyelni küzdelmeit, meddőneik mondani eMetét is kételkedni jövőjében?Szerencsére! a nemességet ez a jogtalan állapot nem csíiggeszti ed, mert büszke ün-

A  vendéei paraszt a lcgtíir(*linese*bb ember a világon, de mihelyt valaki vallását sérti meg, akkor rettentő, sőt kegyetlen is tud lenni. Mikor a forradalmi párt üldözőbe* vette papjaikat, mert vonakodtak meges*



2. szám. S Z E M L E 3. oldal.küdni az uj alkotmányra, a nép követte az erdőbe menekült lelki atyáit, kik e vidéken mindig tiszta, szeplőtlen élet által tündököltek. Egyik kézben a fegyvert, másikban az olvasót tartva, ngy vették őket körül, miként az első keresztények apostolaikat.Déltájban meghúzták a harangot s a templomból kifelé tóduló néptömeg széjjel oszlott a szűk utczákban, mig egy-két csoport hátramaradt Noirmoutiers akáczfás főterén, hallgatni a «falu bölcseit», ahogy olvassák Vendée nevű lapjukból a két világ legújabb híreit.Délután kisétáltam a liget felé ; körülöttem a virágos mező vidám s üde volt, akár a gyermekleány, ki születése, napján uj ruhát kapott. A zöld vetés közül egy-egy pacsirta dalos rakétaként röppent az ég felé, örömére c pompás, tavaszi ünnepnapnak.Csakhogy fájdalom, virág, madár boldogsága nem volt zavartalan, néhány könnyű vérű kocza-vadász taposta a százszorszépeket s lőtte le a kéjtől ittas pacsirtákat. Ez a kegyetlen sport teljesen megszokott valami egész Fran- cziaországban, sőt azzal a változattal is űzik, hogy forgótükörrel csalogatják magukhoz a kiváncsi, kis szárnya-/ 1/sokat. A  pacsirtáktól s néhány árva fiirjtől eltekintve, a szigeten nem lakik a tengeri nvulakon kívül más szá- razföldi vad, de ez utóbbi is elpusztul, mihelyt bátrabban meri felütni fejét a földből. Noirmoutiersben teljesen szabad a vadászat.A  «bois» igen kellemes erdőeske. Az oczeán felé eső részében a szél fiityörészett ezégérjén egy kurta korcsmának, mely a nyári évad alatt tengeri fürdőházul is szolgál. A  tenger hullámain pedig kis gőzös úszott tova,karcsú delfinként fényes vonalakat vonva maga után.A  sziget egyik földnyelvén kiásott gall-római villa maradványai búsulnak, end ékkövei amaz elpusztult világ- hatalomnak, mely eddig, sőt ezen túl is ter

patok egy perczig se hagyták többé békén, mint a puszták sebesült oroszlánját a vérszemre kapott falka.Harmincz embere maradt végül az egykor harminczezernyi seregből, ő maga három sebből vérezve annyira elgyengült, hogy katonái kénytelenek voltak őt hátukon czipelni bokortól bokorig. A  vendéeiek K emény Simonja, az elzászi Pfeifer hasztalan cserélt vele kalapot s hasztalan áldozta fel magát érte. Hasztalan volt minden hősiség,

m e gkultúráját. Ellenben az angolok egykori uralmáról s a törhetlen jellemű Charette har- czairól, ki e szigetről közlekedett Albion fiaival, nem szól már más, csak a vendéei anyák meséje. Itt székelt sokáig a retteget népvezér s vitéz tábornok vezérkarával, innét uralta az egész Maraist, mely névvel a vendéei mocsaras tengerpartját jelzi s portyázó csapatai innét nyugtalaniták a köztársasággal tartó vidékeket.1Hosszú, véres harezok után szorították ki a túlnyomó erővel bíró Hoche tábornok csapatai, s ő ezentúl hű embereivel az északi

egyikök szabad gondolkodó, a másik meg buzgó katholikus. A  vita nem váratott magára sokáig s a filozófiai érvek oly élénk kereszttüzének valék kitéve, hogy magam is hugo-viktori hangulatba merülve, azon kezdtem gondolkodni: mi az áloip?-  Halál és élet; élet és halál. Édes, mint a halál, vagy keserű, mint az élet. Halál enyészet, élet öntudat nélkül. A  halál képébe öltözött élet.Elég az ahhoz, hogy miként a molnár,mikor megáll a garat, úgy én sem ébredtem fel előbb, csak mire Challans vasúti állomása mellett utitársaim végre elhallgattak.
I I I .A Vendéenak majd kellő közepén egy fél-fensík, féldomb emelkedik, melynek lábát az Von folyó mossa. A  dombon katonás rendben épített házak fekszenek, mint a nyomtatott betűk a papírlapon, közben egy utczával, egy térrel, melyek közül a legnagyobbikon lovas szobor feketéllik, hasonlón a szöveg közé nyomtatott arczképhez. E  városnak jelenleg Laro- che-sur-Yon a neve s a Vendée főhelye ; egykoron Bourbon-, majd Napoleon-Vendée- nak hívták. Minthogy az első franczia forradalom ideijében nagyban a köztársasághoz szított, sok küzdelemnek volt színhelye s majdnem egészen elpusztult. I. Napoleon, ki a vendéei fölkelés utolsó ron-

F e h é r v á r y  G é z a  B á r ó .

• •

embereit kilőtték mellőle, úgy hogy nem maradt oldalánál csak egy-két bátor amazon, ki dicsőségben, búban egyaránt osztozott vele. Végre 1796-ban elfogták a bretagne- vendéei határon, s ami aztán következett, tudja mindenki.........Másnap szürkületkor, apály idején, ismét útnak indultam, de ekkor két úti társam is akadt, kik csakhamar egy lélekzetre el- mondák,hova valók (nem voltak vendéeiek !),Vendée ’erdeiben bolyongott, hol a. kék csa- miben fáradoznak stb., hozzátéve, hogy' nélkül mentünk el a főtérig. Ott éppen had-

csait maga semmisité meg, La- rochet mérnökei által olyanra építtette föl, hogy a vonalzót meg a körzőt minduntalan eszébe juttatja az embernek. Ugyancsak a császár római typusa az, mely a főtéren díszlik.Mikor a városba értem, az első épület, mely azonnal a szemembe ötlött, a színház volt, miután még soh’se láttam volt olyat, t. i. egy dó- riai oszlopokkal ellátott gra- náriumot. Vörös falragaszok hirdettek rajta valami szörnyű spiritiszta mutatványokat , táne z ol ó a sz ta lókat,sóhaj tó szellemeket stb. Nagyban el voltam merülve az olvasásba, mikor megszegy hang:— Átkozott babona, nem tudom hol jár a kormány esze, hogy be nem tiltja az ilyeneket !-  H ja, — feleltem neki, mert úti társam a szabadon gondolkodó volt, — tegyük fel, hogy a X V -ik  meg a X V I-ik  században az ön kormánya betiltotta volna az alchi- miát meg asztrológiát, hol volna akkor mai nap a vegytan és a csillagászat? A  legtöbb tudomány babonával kezdődött, hátha majd ebből is bontakozik ki olyasmi, amire ön most nem is gondol.Az úriember kétkedő arezot vágott s szó

mögöttem



f . oldal. S Z E M L E 2. szám.

a convent egv szornvu* *  «  «

gyakorlat folvt s a tágas helvet mindenféleQ l  t O  »irányban láb alták  át a kék-vörös csapatok. 'Tartásuk olyanféle volt, m int hazánk egyik- m ásik zu gvároskájáb an  az önkéntes tűzoltóké, k ik  egy egész heti görn yed t m unka után jelennek meg a vasárnapi g y a k o rla tokon.—  N ézze uram , mondá volt uti társam , ugy-e pompás legények ezek a mi k a tonáink, nem Napoleon gcnieje , hanem  ezek v itté k  át F ran eziaország sasait a félvilágon.Fiihoz aztán én vágtam  kissé kétkedő arezot, m iközben m egnéztük a prefer ti iraa város modern templomát és eg vehet. Mindezzel egviitt 1 jaroehe-sur- VontOi/ " ,a világ e g v ik  legunalm asabb városának ta-”  h  , nláltam.L ak o sa in a k  száma alig  1.0,000, s azok is n agvrészt bevándorlót! ideg(*nek ; egv- általán a V endéenak csupa apró, kis városa van . m inek oka főleg a népesség am a nagv elh*nszen vében keresendő, m elvlvel• i «. «először minden köztársasági, m ásodszor m inden polgári intézm ény ellen viseltetik . E z  a tartóm énv végtelen sokai szenvedett a bel háborúk a la tt; ; rendelete következtéb en  Tourreau tábornok tizenkét «pokoli liadcsapatot» szervezett, m ely Ível sokáig tűzzel-vassal pusztította az oltalom  n élkül hagyott részeket. A z  erdőket fö légették , a fa lv a k a t földig lerom bolták, a férfiak at lem észárolták és a leánvok becsii- le.te nem m aradt szent előttük, sőt meg- történt, hogy szopós gyerm ek ek et lábuknál fogva légbe dobtak s az a lá ju k  tartott ba- jouetre n yársalták  fel. De azért bátran elm ondhatjuk róla, hogy boldog ország, —411.000 lakója közt LsTO-ban egyedid407.000 katholikus és 4000 protestáns volt. Laroche végül arról nevezetes, hogy benner • iszületett B audrv, a jeles franezia festő.Ki nem mondhatom., m ily jól esett, nőkor a körzővel kim ért székvárost elhagv-
j O.tani s a \ endée legesinosabb és legeredetibb városa. Sables d ( )lonne felé vitt a gőzkoesi. M intha Bajza költem ényeit letéve, Petőfi dalait kezdettem  volna olvasni.E g y h a n g ú , hullámos vidék terül el les D louzeaux. Lam othe-A ehard s ( donne állom ások körül, m ely utóbbi főleg arról ne-tvezetés, hogv Pierre-.Levée n(*víí kastélvá--* « •ban táboroztak sokáig a vendéei fö lkelők .Sables d'( )lonneban a különböző stvlíí ezifra v illá k , a világító torn yok, tem plom ok, váraesok. rom ok, p aloták , halász k u n v h ó k . h ajó k , árbnezos b árkák a legfes- tőibb \-egy liléket k ép ezik . A z t mondaná az <‘inber. hogv valam i rengeteg zsibvásár van• • < 1 i '

körülötti*, főihez járul még a rajzó méh
kasra emlékeztető zsibongás. nielvet a falai( tközt lakó élet tám aszt. Itt n agykalap os parasztok ig azg atják  öles rúddal egy gabnás szekér előtt czam niogó ökreiket, am ott c vvén asszony hálóikat foltoz, m ig m ellette

«  , «  ’nehánv kordovánbőrszinü matróz reggelinek• < i*
osztrigát költ el. Közli.- piros szo k n v ás,  
fohér sallangos főkötőjú nők szalad gáln ak  
ide s tova. hónuk alatt tartott féllapos ko
párban árulva a napi halászat és rákfogás
•Tedménveit.

«M ig az utezákon minden oly élén k , addig a kikötő vakító fehérségű kövezetén valósággal azt hinné az em ber, hogy valahol Nápoly lazzam nilakta iitozáin sétál. Honda, barnaképü halász-gvernieknép néhány ingerlő szépségű leány hever a köveken, m egannvi tunván sütkérező <>’vík• t n  11 'K özöttük egv negvedtuexat lábatlan kol-

vidékidus lábatlankodik és csúszva ugrál előre, valami óriási varangyhoz hasonlón. E dél-nép ty pasával, bizarr köntösével szinte nem is illik a nyugodt, inkább szomorú képű eelta népesség közé; a mint mondják. Portugálba partjairól kerültek az északibb tart<unán voltba.A vallásos buzgalom elemük, mint a legtöbb tengerparti népnek, kiben a végtelen s az örök iránti érzet sokkal hamarább téltámad, mint a gondtalan, korlátolt látköríí városi lakosban. Bennem a hatalmas tenger látása mindig egy érzetet kelt föl, magam előtt vélem látni magyar hazám alföldjét búza tengerével, csárda-hajóival és kút- gém-árboczaival . . .A vendéei polgárban*/ alatt a jakobinus hadsereg műveleteinek egyik kiinduló pontja volt Sables, mikor a hegypárt Ron sin küldöttével és Rossignol vezérével oly jellemző kudarezot vallott. E két (‘gyén fennhatósága alatt álló hadsereg tisztán sans-culot-< » nt(‘okból állott s azt hitték Párisban, hogy a júliusi meg szeptemberi hősök röviden fognak elbánni a Vendée komor fiaival. (Csakhogy itt nem a védtelen foglyok lemészárlásáról volt ám szó.Futottak biz. árulást kiáltva a kamaslis, borzasfejíí, párisi és orleansi forradalmárok a faezipős vendéei parasztok <* 1 ő 1, mint a megrémült birkanyáj a farkas, vagy a chinai szoknvás vitézek az angolok fogy-véréi < *lől. Magát San terre urat, a Tuille- riek tikg’ostroinlóját is igen megriasztottak több ütközetben, sőt egy alkalommal, ba át nem ugrik valami magas falon, még mégis csípték volna.A derék vitézek nagy garral hirdették
• ’ « « ;volt, hogv mikép fog kifolvni a rebellis* u i * i.«zsivánvok>/ vére. pedig legfölebb a ven-« I n  ndóéi hordók tartalma folvt ki, amern* jár-• etak. Leh(*t, hogv vezéreik készakarva itat-/ < i «ták le őket, hogy ne bírjanak elszökni azütközött előtt, mert akkoriban az elpáholttábornokot nvaktilóval» várták Párisban.

«Estefele Sables d < donne s Talmont környékét ellepő őskori eelta maradványoknál tettem egy látogatást, ez emlékeknél melyek eredetéről, czéljáról Aranvunkkal elmond- hatjuk, hogy:Még ma is ezivódnak a tudósok rajta, t )riási kőlapokból összeállitott épitménv ezek nagvobbrésze olykor egy kamrával1 I • C l  .

fantasztikus, bomlott hajú driiidanők fontak koszorút önnön homlokukra.Tán miként az egyptomi gúlákhoz, úgy itten is sok ezer kéz hegyeket emelt, hogy azok lejtőjén csúsztassa el a gránit-táblákat, vagy igaza van annak a népregének,mely szerint ravasz földi manók állíták fel, »hogy rajtuk tánezot járjanak a tünde vil-Minderről épp annyi bizonyosat tudunk, mint arról, hogy áldozatot hoztak-e rajtuk a magukba zárkózott druidák, avagy várul, templomul, palotául, emlékoszlopul szolgált-e a sötét ezeltáknak. Annvi tény, hogy kör- nyékükön nagy mennyiségű kőfegyvert, ékszert találnak, sőt egv-két ásatag emberi csontvázra is bukkantak egyik-másik zárt kőemlék mélyén. Egvkor az itt elszáradt• o  «k(‘zek egy intésén* tán néptörzsek rohantak a halálba, ma meg górcsővel vizsgálja csontjaikat a vékony dongájú tudós.Hogy e evelopi lakok nagyságára nézve csak (így példát hozzak fel, a La Erébou- ehére dolmen grá n il la j » ja nyolez méter bosz- szú, öt méter széles s két méter magasságra van fölemelve4. Különös intézkedése a sorsnak, hogy e távol nyugati tartományok voltak mindig a konzervativizmus hazája. Ide menekült a titkos bölcsészetit druida a római kolosszus elől, itt kíizdé végbarczait a római gall ozivilisatió s a történelmi Franeziaország romantikus költészetét nem birta elűzni e vidékről az önimádó, blazirt világnézet.De mindez kevéssé érintett engem; az én rokonszenvem e sokat szenvedett hősi nép iránt az első pillanattól fogva erős vala, mer4' hisz sokat szenvedett, ősi nemzet gvermeke vagyok magam is!
f f  « < ~ « O

(Vége következik.)

>gv ha leányanők össze. Ahogv < ‘g yN é lia műn •itöbb szikla -Iáhogy bretonM áskor egi ) veivan talpra ál
Ma teheneit tartotta benne, kamra többé, hanem egv

* ' c•ra állított kőasztal, amint-lleve dolmen is ezt jehmti.len szírt vagy több szirtsor
1 «ítva, mint egv egész kőhad-- i * i t isereg.Gyermekkorában, játék közt ki ne tákölt volna össze kőből valami alkotmányt, deszkából ferde kunyhót vagy más effélét y Lám. az emberiség gyermekkorában éppen igy dolgozhatott e primitív műveken, engedve azon titkos rugónak, mely őt folyton alkotásra, amaz ismeretlen mennyei kéz utánzásé ra készt i.Vájjon hogy készültek a eelta emlékek, miként bírták ez óriási kőtáblákat elszakí tani az anyaiüld keblétől, országukba szállítani s végül közelebb vinni a asLsiis isteni lakához, azt csak a rejtélyes tölgyfa berkek lombjai tudnák megsúgniI a . . . .  • I ' I I  'i melyekből egyket

A k ö n y v v e z e t ő .
(Megtörtént.)Liebknecht Emil gazdag bronzműgvár-« I < ' n  «tulajdonos Budapesten. Gyönyörű háza van a váci boulevardon, s egy még gyönyörűbb tizennyolc/, esztendős leánva.kit mint• «egvediili gyermeket a bálványozásig szeret.u  • * ' t i ~Liebknecht Emil nőtlen ember, imádott nejét több évvel ezelőtt vesztette el, s e veszteség lelett olv mélv bánat és kétség-

V-' « |beesés fogta el szivét, nincs, bizonyosan öngyilkossá válik. Erős•/ C tIpötelcsségérzete azonban megmentette őt. Életben maradt, de bár még akkor javakorában lévő férfi, alig harmincöt éves volt, örök nőtlenséget fogadott. Meg is tartotta,azóta csak leányának és üzletének él.•/Az évek folyamán mindkettő folyvást ési «állandóul növekedett, Leánya is, üzlete is. I )<‘ meg is érdemelte szerencséjét, mert a példabeszéd szerint önmaga volt annak kovácsa. Egész idejét, tehetségét, munkásságát üzletének szentelte. Napjait irodájában és gyárában töltötte, melvnek olv tokin- télvt tudott szerezni, bogy az ma nemesük , Magyarországon, liánéin az egész biroda- ; lomban elsőnek van (‘lismerve.E fényes sikert kizárólag önmagának <üszőnIieti, mert nemcsak szorgalmas, liánéin rendkiviil képzett, ember a maga szakmájában. Igazi szaktekintély, kinek az üzletvilágban ma már európai neve van, s kinek véleményét és tanácsait üzleti eljá rá sok iránt elvkor még Franeziaországból,a komor druidák s a -sőt Angliából is kikérik.



2. szám. S Z E M L E 5. oldal.

! Sul:If mill
mm§§§wMmmm

A z ÚTONÁLLÓ.



6. oldal. S Z E M L E 2. szám.Sokat is tart gyárára és tapasztalataira, s egész odaadással csüng foglalkozásán, melyet joggal nevez a mesterség és művészet összeolvadásának. Bár tehetné, mert gazdag, de azért nem tart művezetőt ; ő maga vezeti gyárát, s a meghatározott munkaidőt csak oly pontosan kitölti, mint akármelyik egyszerű munkása De van is aztán tekintélye előttük.Csak egyetlen könnyebbséget enged meg magának s azt is kényszerűségből, minthogy egész idejét a gyári munka veszi igénybe. Könyvvezetőt és levelezőt tart magának az Írásbeli munkák vitelére, de ezt is csak pár év óta.Jó  lelkű, igazságos, de komoly, sőt szigorú, mint minden olyan ember, ki egész életét anyagi komoly munkával tölti. Zárkozott és visszavonult ; társadalmi élete úgy szólván semmi sincs, egész szabad idejét bálványozott leánya körében tölti, erre önti ki a szivében élő összes szeretetőt és gyöngédséget. Egész családja, egész világa csak e bájos gyermekben összpontosul, s egyetlen, de nagy gondja, hogy hol találhasson egy jóravaló, jellemes és munkás fiatal embert, kire e kincsét, ez egyedüli gyönyörűségét reá merje bizni.Politikával nem foglalkozik, nincs ideje rá ; még választói jogát sem gyakorolja, mert attól tart, hogy akarata ellenére is belekeverednék a választási mozgalmakba. Politikai meggyőződésére nézve különben demokrata. Igazi demokrata, ki az embereket csak tehetségeik, becsületességük és munkásságuk szerint becsüli, s czímekrc, külső kitüntetésekre mit sem ad. De a vagyont tiszteli, azt a vagyont is, melyet v a laki öröklés utján nyer, de még jobban azt, melyet valaki saját munkásságával szerzett. A  szegénységet lenézi és gyanús szemekkel tekinti; egészséges épkézláb embereknél meg éppen szégyennek tartja. Betegek és elaggottak iránt azonban bőkezű- lég adakozó és részvétteljes. Munkásainak számára valóságos nyugdíj társulatot szervezett, mely azoknak öreg és munkaképtelen• •Szóval, tiszteletreméltó és derék ember, kinek szive és feje egyaránt helyén van.Egy vasárnapi kora reggelen, a midőn magában a gyárban nem volt dolog, Lieb- knecht urat irodájában találjuk. A heti level ízéseket és üzleti elkönyveléseket nézi át, mire máskor nincs ideje, csak az ünnepek és vasárnapok reggelein. Egymaga van az irodában, még könyvvezetője sincs jelen, mert még a hivatalos óra nincs itt.Vizsgálódásában a levélhordó belépése zavarta meg, ki mint máskor is ez időben, az érkezett leveleket hozta el. E  leveleket rendesen levelezője szokta felbontani és elintézni, csak a magán természetűek et küld- vén át hozzá.Ma azonban, minthogy éppen jelen volt, s levél a szokottnál nagyobb számban érkezett, vagy talán azon rejtélyes s az emberek sorsára, annyira befolyó ti tok szerü hatalom által ösztönözhetve, melyet jobb név hiányában véletlennek nevezünk, vagy talán mert valamely fontos levelet várt, —- egymásután átnézte a levelek czímeit.Egyszerre egy oly levél akadt kezébe, melynek czimzése meglepte, sőt megdöbbentette őt.A  ezim igy szólt: Méltóságos báró Bérczy Antal urnák, Liebkneeht Emil bronzmű- gyár tulajdonos levelezőjének.

Hát az ő levelezője báró? Bérczy An- : talnak nevezik ugyan, de hogy mágnás lenne, azt mind ez óráig nem tudta.E  szerint hát meg van csalva, és ki van játszivá ! E  szerint ama szerény, szorgalmas, s látszólag oly szolid fiatal ember, ki már két év óta van alkalmazva üzletében, s ki ez idő alatt, azt elismerni kénytelen, kifogástalan magaviseletét, szorgalmat és ügyességet tanúsított, álnév alatt lopta be magát házába, eltagadva valódi nevét és kilétét!A  gyárost e fölfedezés mélyen felinge- relte és elszomorította. Megszerette már azt a fiatal embert, s őszinte nagyrabecsüléssel viseltetett iránta. S most kisült, hogy ez visszaélt benne helyezett bizodalmával és megcsalta őt !E  szomorította el, s hogy oly kevés emberismeretet tanúsított, s nem ismerte fel, hogy a fiatal ember egész magaviseleté nem egyéb betanult szerepnél, s talán még nagyobb rászedósére volt kigondolva, ez ingerelte fel. Elhatározta, hogy haladéktalanul, azonnal elbocsátja őt szolgálatából.E pillanatban lépett be hivatalába a fiatal könyvvezető.Liebkneeht hidegen viszonozta köszöntését, s azután látszólag nyugodt és higgadt hangon igy szólt: Levele van önnek: ime fogadja.Es ezzel átnyújtotta a még mindég kezében tartott levelet.«Önnek szól?«A fiatal ember egy tekintetet vetett a levél czimére, mire arcza előbb elhalványodott, azután pedig lángpirossá Ion.«Nekem! felel te zavart és remegő hangon.«Eszerint — mondá titkolni nem is akart gúnnyal a gyáros —- a méltóságos báró czimét és rangját eltitkolva, álnév alatt lépett üzletembe?! Miért tette ezt, ha szabad kérdeznem ?«A fiatal ember, kit e kemény szavuk, s még inkább a gúny, mellyel kiejtve lettek, mélyen és érzékenyen megsértettek, összeszedte magát, leküzd te zavarát, s erélyes, bár felindulástól remegő hangon igy válási«On kissé túlszigoruan bánik velem uram. Hát nem áll-e jogában mindenkinek s igy nekem is, hogy megszűnjék valamely czimét viselni?«Tökéletesen jogában áll, de midőn házamba lépett, azt velem tudatni lett volna kötelessége. Remélem elismeri a méltóságos báró, hogy nekem is jogomban, sőt érdekemben áll igazi minőségükben ismerni azon embereket, kiket valamely bizalmi állásra akarok alkalmazni.! — mondá rostéi kedvea fiatal ember helytelen volt tőlem el-«/i ezimemet. De lássa ön uram, attól tartottam, hogy megismerve rangomat, ön nem fog felfogadni. Akkori helyzetem ledig olyan volt, hogy ezt életkérdésnek celle tekintenem.«Nos, azt jól gyanította méltóságod, mert ha tudtam volna, hogy egy mágnás ajánlkozik könyvvezetőmnek, minden habozás nélkül visszautasítottam volna.«De hát mi kifogása van ellenem. Nem szolgáltam-e önt becsületesen és szorgalmatosán, s nem tanusitottam-c elvállalt kötelezettségem teljesítésére kellő képességet?«Azt készséggel elismerem.«Nos hát, akkor

«Megmondom méltóságodnak. En tisztelem és nagyrabeesülöm a mágnásokat, ha gazdagok, mert akkor nemes gondolkozásnak és kifogástalan jellem (lek. De a szegény mágnásoktól félek. A mit e tekintetben idáig tapasztaltam, azt bizonyítja, hogy önök nem úgy vannak nevelve, hogy a szegénységben is megőrizhetnék jellemüket, s jól végzett munkával lennének képesek kenyerüket megkeresni. Ne vegye sértésnek nyilt szavaimat méltóságod, mert azok teljességgel nem vonatkozhatnak önre, mert a mint már kifejezni szerencsém volt én tökéletesen meg voltam elégedve önnek tevékenységével, s ha most még is kérnem kell, hogy felmondásomat ezelőtt fél évvel történtnek tekintse, azt ne jellemében való kételkedésemnek, hanem czíme elhallgatása folytán fölébredt bizalmatlanságomnak vegye. Az iránt, ki üzletemben oly fontos bizalmi állást foglal el, mint ön. föltétien bizalomra van szükségem. íme az utalvány a fél évi végkielégítésre, s kérem, szíveskedjék a könyveket a mai napra lezárni.«Igaza van uram, tulszigorral ugyan, de méltán sújt. A végkielégítést azomban man fogadom el. Vagyontalan vagyok ugyan, de azért meg nem érdemelt pénzt elfogadni senkitől sem szoktam, s legkevésbé fogadhatnék el az ön kezéből, ki általam rászedettnek tekinti magát.«A fiatal ember büszke és felindult szavaira a szigorú gyáros egész hidegen csak annyit felelt: A mint tetszik !« A könyvvezető, vagy most már nevezzük«/ / V /«nevén : br. Bérczy Antal, lezárta a könyveket, meghajtotta magát volt főnöke előtt, s oda hagyta az irodát.
« O  el 1 V J t i  •

«Igaza van, uram:

miért ez igazságtalanelőítélet czimem és rangom ellen ?

már vége, örökre vége e

sóhajtá midőn az utczára lépett — mily végzetes a te hatalmad, hogy még a legjobb és legokosabb embereket is ily igazságtalanokká teheted ! derünk újból kenyerat keresni és előszobákban ácsorogva még szolgák előtt is megalázkodni !«Kár érte! — mondá magában, a gyáros, midőn távozott — tehetséges és szorgalmaso nfiatal ember, de bizalmamat eljátszta !
9 *«0 álmaim, szép álmaim ! — sóhaj tá búsan Bérczy báró még egy búcsutekintetet vetve vissza az odahagyott gyárra. Mily rideg és kegyetlen az ébredés ! ÍVdjg ő észrevette és megértette szivemet ! Es ha a szemek nem hazudnak, akkor ő sem egészen közönyös irányomban. De mostbűvös játéknak is! Isten veled Paula, te, bájos gyermek, a ki mint egy aranyos sugár úgy világítottál be életem sötét éjszakájába. Isten veled örökre, látni sem fogjuk egymást soha! soha többé!A  gyáros is elégedetlen és boszús hangulatban érkezett haza. Életében először szállta meg szivét kételkedés: váljon helyesem és igazságosan csolekodett-e?Leánya első pillanatra leolvasta arczárói szokatlan lelkiállapotát és ijedten tudakozódott oka után.A gyáros mindent elmondott leányának.Ez végig hallgatta őt, — és sok ideig mit sem szólt.«Nos, talán nem helyeslőd eljárásomat? — kérké az apa kis idő vártatva.Nem -  viszon/á Paula kisasszony — mert túlszigorú és igazságtalan. Es mert . . .«Nos? lcérdé a gyáros egészen megijedve leánya feltűnő zavarán és érdekeltségén..



2. szám. S Z E M L E 7. oldal.Mert érdeklődöm iránta — monda Paula k. atyja keidére borulva — az arról álmodoztam, hogy életemet vele fogom átélni.De hát komolyan beszélsz? kérdé meglepetve a gyáros.Komolyan.
/

I i  // í jtis o rAzt hiszem sejti érzésemet és viszonozza is Î ( Nak sejted és nem tudod?Nem, soha egyetlen szót sem ejtett el előttem. Csak a szemeiből tudom.A gyáros darabig szó nélkül járkált a szoljában, azután asztalhoz ült és levelet irt, melyet azonnal elküldött.Alig félóra múlva inasa Bérczy bárótjelentette.Nos báró ur, elfogadja ön ajánlatomat? 1 la el fogad om-e ? !Paula szólt be az öreg ur leánya szobájába - jer, itt van vőlegényed.
Balázs Sándor.

Alom.Az érzéki életnek árnyoldala az álom, amaz a lét tevőleges, ez szenvedőleges állapota, már a régiek a halál jelképének nevezték és méltán, mert öntudatunk megszűnik, testünk csupán tengőéletét éli s végzi szerves működéseit, a vérkeringés lassubbodik, a légzés csendesebben, az emésztés lassabban van folyamatban, a szel-•/ 7lem porhüvelyéből kibontakozva idő s tér korlátain túl teszi magát, csupán az életerő gyenge fonalai által tartja fönn testével a kapcsolatot; — testi szemeink érzéketlenek a látásra, de lelki szemeink annál élesebben áthatolnak a mindenségen, s nemcsak a múlt már feledékenységbe ment eseményei, hanem olykor a jövő is mintegy villámként ezikázik föl előtte, s ezen lelki képek photographiait átadja gondolkozó apparátusának az agyvelőnek. Az igaz, hogy ezen apparátusa nem mindig In ven tükrözi vissza ezen képeket, hanem olykor az élet tarka változataival fölczif- rázva, olykor homályosan elmosódva vagy megfordítva allegóriái képletekben.Mily korlátlan szabadság uralkodik most körülötte! — A halálra Ítélt rab bilincseit hírázva szabadnak érzi magát; — az » nmagút ;nyomoraival kíizködő dúsgazdagnak látjaa testi fájdalmakban kimerült beteg, ép egészségnek örvend ; mily szomorú csalódásai az anvagi test bilincseiből k i bon takozó szel 1 cinnekDe nem mindig képes a szellem kibontakozni az érzéki test keretéből, az emésztés rendellenes folyama (így kis gyomor-, Ot-terhelés következtében, izgalmasan lezajlott jelenetek, aggodalmas hírek, a vérnek föl- hevíilése s minden nagyobb megrázkódtatások, melyek a szervezetet rendes functiójá- ból kisodorják a szellemet is együtt szenvedésbe. vonják, ilyenkor aztán rablók és fenevadak üldöznek mindenfelé, dolgaink visszásán mimnek, még legjobb barátink és kedveseink is hűtlenek lesznek irántunk vagy megfordítva ; szellemünk most is ott időzik az aether térnélk szemléli a gondolkodó apparatus szeszélyeit(kutatásokat, vissza tér s felébreszti azt. A test szemeit kinyitva mintegy varázsra el- tűnnek a zord álomképek, s a liderez nyomás alól fölszabadulva a mindennapi

élet a maga valóságában tárul fel előtte s folytatja félbe szakadt fonalát.Nyugodt lelkiismeret, s az érzékiség kicsapongásaitól ment tiszta kedély az álomban is tisztán tükrözi vissza magát, inig ellenben a bűn érzetével terhelt, a dőzsölésben telhetetlen lélek ott sem lel nyugodalmat, saját szelleme kisérti még siron innen is !Hogy a lélek még alvás közben sem nyugszik, hanem szakadatlan működik, s az ébrenlét szokott munkáit folytatja, de sőt azokat tökéletesbiti s újakat teremt, erre példával úgy saját magunk, mint mások tapasztalataiból számtalannal szolgálhatunk, ezért is olyan dolgoknál, melyeknél komolyabb megfontolás szükséges az elhatározásra, egy éjjeli álom olykor csodás eredményeket szül, kivált ha egy magasabb lényben s annak pártfogásában erős hit és bizalom is lclkesit; — igen jól és találó régi szokás-mondás, «majd mérj elöld) egyet 
álmodunk fölötte ;» azért is minden komolyabb vállalat czélba vételénél a hogy s 
miként vagy mikor elhatározását, kivált ha önmágiinkban meglíasonlón ingatagságban vagyunk, jó lessz előbb fölötte aludni ; — ennek hasznát alólirottnak is volt alkalma nchény talán egész jövőjére kiható esetekben tapasztalni; — igy például az 1878-ki párisi világtárlat alatt ott létem utolsó napjait rendesen a környékre tett kirándulásokra használtam föl, hogy igy a franczia élet és ipar körül magamnak tapasztalatokat gy ejthessek ; — utolsó kirándulásomból 
Havreból vissza jövet, elhatároztam magamban a jövő napi estéli vanattal hazámba vissza térni, azonban reggelre oly ingatagság mintegy előérzet fogott elő, hogy tervezett utamat még egy nappal továbbra halasztottam, és szerencsémre, mert az azon este elindult vonat egyik waggonjának tengelye Nancy közelében eltörött, minek következtében számos sérülések történtek, sót emberélet is esett áldozatul — lehetséges,

régióiban esinig végre megsokalva e zabolátlan (‘Imii

dé sőt több mint valószínű, hogy engem is valami baj ért volna. — Ehhez hasonló esetekkel, ha saját magunk úgy mint hozzátartozóink és ismerőseink leélt napjait figyelemmel kisérjük, számtalannal találkozhatunk ; — a soha nem nyugvó és az anyag bilincseiből kibontakozó szellem mintegy a jövő íátyolát lebbenti fid ilyenkor s ez ébreszti föl bennünk amaz ingatagságot és tusakodást, melynek okát, következményeiből igen is megfejthetjük; a szellem ezen belső szavára ilyenkor mindig bízvást hallgathatunk, mert az csak előnyünkre vállalti k.De nem csak az anyagi élet körébe vágó, hanem a szellemi tevékenységre is nagy fontosságú az alvás és álom, tudományos kutatások és problémák megfejtése igen gyakran ezen az úton vezettek eredményre és sikerültek ; itt sem szükséges távol tekintélyek után keresnünk, kisérjük csak figyelemmel saját életünk folyamát s reá fogunk akadni több olyan tényekre, melyek rendes logika utján megfejt-hetiének előttünk, igy többek között ismét egyet saját életemből : bölcsész koromban a 40-os években a gondolkodás- tanból 28 tételből kellett a vizsgára készülnöm, a tárgy tartalma s a rövid olokészü- lési idő csak 22 tételnek a betanulását tette lehetővé, a hátralévő hat tételre csak egy futólagos átolvasás jutott, mire a szokott fohász és bizodalommal lefeküdve, elaludtam, másnap a vizsgán ép a 24 tételt

az ok okozat és következetességről húztam s magam sem tudom hogyan hogyan nem, de olyan feleletet adtam, hogy a tanár és elnök nyíltan kijelentették megelégedésüket, hozzá tevén azt, hogy az idáig levizsgáltak között ez az első, mely Őket kielégítette, — hogy ezt is mint a többit az alvásközben felszabadult szellem működésének tulajdonítom, kétségtelen.Legmeghatóbbak azonban a fölszabadult szellem azon álomképei és víziói, melyek a földi életen túl, ott hol a mindennapi gond többé nem nyomja kedélyét, azon hazában, hol az előtte már rég elköltözött rokonszellemek és szeretettek egyesülnek, támadnak föl benne ; mily édes örömmel7 vüdvözöljük ott egymást, mily isteni nyugalom száll ja meg ilyenkor kedélyünket, érezzük a lánczokat, melyek e földhöz bilincselve tartanak, megtágulni, s áthatva a túl világi magasztosság érzetétől, sírva borulunk egymás keblére, s átszellemülve mintegy érezzük ama biztatót, hogy majdan egykoron elválhatlanul egycsülendünk, s akkor, a midőn itt már testi szemeink megtörődtek « feltámadunk» egy uj életre, hol a szellemiek egyesülve, nincsen többé elválás — — s midőn e sírva vigasztaló

// sago-

álomból fölébredünk, könytelt szemeink és mélabús kedélyünk tanúságot tesznek róla, hogy láttuk, hogy átéreztük egymást, ilyenkor aztán fölkiáltva az apostollal mi is elmondjuk :« Hol vagyon ó halál a te diád álmád ? 
hol vagyon pokol a te fullánkod?»Nagyszerű s z ív  és kát vonhatunk le az álomból, mely inig egyrészt az anyagi test halálát, más részt az uj életet és föltámadását tárja föl előttünk, mi sem győződtethet meg eme jövő létünk alaposságáról és bizonyosságáról inkább mint eme jelképe a halálnak Sz.-Ágoston ezen fölkent magasztos szellem e tekintetben igen tanulságos történetet beszél el levelében, melyet Evodinshox irt:*«Gennadius testvérünk, úgymond, ki mindnyájunk előtt ismeretes, a leghíresebb orvosok egyike kit mi is kiválókig retünk s a kit te is mint istenfélő embert s a szegények könyörteljes jóltevőjét ismersz — mint nekünk nem rég elbeszélte ifjú kovában sokat kétkedett a fölött, ha vájjon létezik-e jövő élet a siron túl? Mivelhogy az Isten az ő lelkét és irgalmas cselekedetét nem hagyja el soha, megjelenő egykor álmában egy ifjú fényesen ragyogó tekintettel s mondá neki — ««Kövess en
gem et /» » — s a  midőn őt követné, eljőve egy városba, hol jobbja felől a leggyönyörűbb éneket hallá ; mivelhogy pedig szerette volna tudni, mit jelentene ez, monda neki az ifjú « « ezek a megdicsőültek hála 

1cei.»» — Jövő éjjelre azután ismét

szc

megjelenő, előtte az angyal s emlékezteti a múlt éj álomlátományára s annak részletes elbeszélését kérte tőle, ezek után kérdvén, ha vájjon azt, a mit most az imént elmondott álomban vagy ébrenlét látta -o ? «« Alomban úgymond Gennadius ; » » — te jól tudod, mondá az ifjú, hogy mindezeket te álomban láttad és tudd meg, hogy azt is, a mit most látsz, szintén álomban látod : folytatá tovább az ifjú ««Hol van tehát 
most a te tested,?»» feleié Gennadius «a 
hűtőkamrámban » » —- de tudod-e mondá az ifjú, hogy testi szemeid most borsukra tét-* (August!ni opist. löü. A.)
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lenelv ? « « tudom » » viszonzá « « Gemadius » » kérdő tovább az ifjú ««miféle szemel tehát 
azol, a mélyeméi te most engemet látsz?»» erre nem tudván Gennadius feleletet adni, hallgatott, s midőn igy tűnődött fölvilágo- sitá őt az ifjú, s mondá : ««valamint most 
testi szemeid, midőn az ágyban féleve átúszol 
tétlenel és nem miliődnél s mégis ama 
szemel, mély ehleél most engemet látsz, és az 
egész látományt (visiot) észreveszed való
sággal jelen va n n a i; azonlépen halálod 
után is midőn testi szemeid már többé nem 
mii lödnél még lesz életerőd látni és érző 
tehetséged érezni ; -— s ezért ne lételledjél 
többé !» »

A megújuló nomád-élet.*(Költözködósi elmélkedés a fővárosban.)Hegy gyei, völgygyei, Dunával együtt, a mit Budapestnek neveznek, az csak 45,000lioldnyi, 31 4 négyszög mértföld terület. Hanem hát ez csak a «légvonal», meg a «háztető vonal» szerinti terület, abban pedig egymás alatt, földben, toronyban, vízben, mindenütt emberek laknak, 370,000 lélek 10,291 házban, körülbelül 130,000szobában, vagy ehhez hasonló félében. .Hiszen még azok száma is, a kiket a fővárosi statisztikai hivatal adatai a Dunán lakóknak neveznek, 1400 körül van.Ennek a tömegnek körülbelül negyedrésze megmozdul május és november legelsőnapjain.» helyet változtat, hurczolkodik, egyik városrészből a másikba megy, a nyári időre bezárja lakását, és kivonul a villákba, a bokrok közé, a zöldije, közeli és távoli falvakba, keresve más helyet, jobb helyet, otthont. A  beltelkeken, a kültelkem, az utczákon, a városon kívüli poros utakon mindenütt ott ezammognak a nagy szekerek, bútor-tömegekkel ; vagy a kis szekerek egy-egy kvadruppal, sifonnal s utána apraja, nagyja a czipelőknek. Egész nomád-élet minden zűrzavara és czivilizá- latlansága meg van abban.Ilyenkor látni csak, hogy a lakosságnak milyen roppant tömege változtatja minden évben lakását, pedig még három negyed van ezenkívül hurczolkodásra szentelve, de a november és májusi negyed a legáltalánosabb, melyre a barátságtalan tél tapasztalatai s a jobb lakás utáni vágyak adják az impulzust, s hozzák meg csakhamar a csalódásokat.A  hurczolkodások iránya természetesen az uj házak felé fordul. Noha az építkezések már évtizedek óta igen nagyok, uj házaknál alig-alig fordul elő eset, hogy egy-egy Jakás üres maradna. A  régibb házakban gyakran, a mi természetes is. A lakosság kész keresetének aránytalanul nagy részét ráfordítani a házbérre, csakhogy tisztességes lakásokhoz jusson.Mit neveznek tisztességes lakásnak ? Arra nagyon nehéz felelni. Egyiknek az kell, hogy ne legyen magasan és lehetőleg a központon feküdjék. Napközijén úgyis el van foglalva valami üzletben. A  másiknak világos szobák, levegő által járt udvarok kellenek. A  harmadiknak az a fő, hogy■ Adjuk itt egy jólesel)]) Írónknak c már meg- jolent közleményét, mert ez némi tájékozásul szolgál mindazoknak, kik gr. Kreithnak «Városi lakásviszonyaink» czimi't könyve iránt érdeklődnek.

minél több szoba legyen, habár nem világosak is, ezek arra számítanak, hogy hónapos szobákat adnak ki. Számba jön a vízvezeték, sőt még az is, hogy a katonai zenekar meg-megszólal-e a ház előtt; mert ez is előny. Hátha még kertre, nagyobb térre nyílnak az ablakok, vagy egy kis kert is van az udvaron. A  tisztességesb lakások (i— 800 frt bérnél kezdődnek. Szerény lakások, és épen nem valami kiváló pontján a városnak.A  főváros lakás-viszonyairól irt részletes adatok nem valami vidám képet adnak a családi tűzhely otthonosságáról és a főváros lakosságának vagyonosodásáról. A  nagy bérházak emelkedése, tultömöttsége mutatja, hogy csak kevesen vannak oly helyzetben, hogy olyan kisebb barátságos házak alá vonuljanak, melyekről az angol méltán mondja; «az én házam az én váram».Aránylag legkedvezőbbek a lakási viszonyok a Belvárosban és a Lipótvárosban, mely egészen kiépült városrész, palotaszerül házakkal. De a Lipótvárosban egy-egy házban 00—4)7 lakó is összekerül, pedig e városrészben alig létezik Ház, melynek földszintje ne raktár, kereskedés vagy iroda volna. Az emeleteken is sok a hivatalos helyiség. Jobb viszonyok közt laknak az emberek a Belvárosban, hol egy házra 47— 50 lakó esik. Hanem a Józsefváros, Eeren ez város, mely legnagyobb részben földszinti házakból áll, már olyan arányt mutat, hogy egy-egy házra 30— 38 lakó jut. Az átlagos számok szerint a pesti részen minden házra legalább 44 lakos jut, a budai részen 18. Az egész városban 3547 olyan ház van, melyet harmincznál többen laknak, némelyiket négyszáznál is több.Kisebb családi házak nem épülnek a fővárosban. Mindenki arra törekszik, hogy a telket jól értékesítse, fent a levegőben és lent a föld alatt. A  mi a Józsefvárosban, Ferenezvárosban, Terézvárosban tiz év alatt épült, az csaknem mind nagy bérház, egész kolónia. E  városrészekben a nagy házak tiz év alatt megkétszeresedtek,329-rŐl 003-ra emelkedvén.Házbérjövedelem volt Budapesten 1874. évben 22.554,098 frt., 1875-ben 21.359,892 frt., 1870-ban 22.107,482 fr t , 1877-ben 20.023,871 frt., 1878-ban 19.447,524 frt., 1879-ben 19.304,944 forint, 1880-ban,18.732,839 frt , 1881-ben 18.774,949 frt, 1882-ben 20.272,333 forint, 1883-ban,19.988,184 frt.A  legtöbb szoba a Thonet-házban van, 238, de 294 lakóval, az észak-keleti vasut- társulat lánczhidtéri házában 225 szoba ; a piaristák gyár-utezaí házában 202, az Orczy-házban 200, a Wurm-házban 184, a Barber-féle házban az Albrecht-uton 174 a Dobler bazárban 171 (443 lakóval), a ferencziek bazárjában 109, a lánczhid-téri volt Nákó-házban 102, a Német-féle házban 101, a Kassolik-házban 151, stb.A  nagy házak tehát ugyancsak el vannak lepve. Azokban csak kevés lakás bírhat urias kényelemmel, s az uras lakásokat nem a legnagyobb bérházakban kell keresni. A legszomorubb lakási viszonyok adatait azonban a pincze-szobák tüntetik loi. A  pesti lakásoknak tiz százaléka pincze. Ezek folytonosan szaporodnak; az utolso tiz év alatt másfél ezerrel lett több, s most hatodfél ezer, több mint 30,000 lakossal. Tiz év alatt 10,000 főnyivel szaporodtak.

;

városban alig inas

Van Budapesten 42,508 lakás, mely csupán egy szobából áll; 14,183 kis lakás egy-egy előszobával, vagy két szobával ; 6,037 közép nagyságú lakás három szobával, milyenben általában a hivatalnoki, polgári családok laknak; 4349 lakás négy vagy öt szobával, és 1454 olyan lakás, mely hat vagy több szobából áll, s e szerint el lehet mondani, hogy e nagy né-czer azokszáma, kik urasabb háztartást visznek, a mi négy-öt szoba mellett is megtörténhetik ugyan, de épen olyan mértékben öt-hat szoba sem tartozik mindig a kényelmes berendezkedéshez, irodák és foglalkozási helyiségekül esvén igen sokszor.À  kicsi, egyszobás lakások rendkívüli sokaságát sehogy sem lehet arányba hozni a nagy lakások csekély számával, s okkép Budapest vagyonosságának (léméiről valami kecsegtető képet nem nyújt ez a májusi emelkedés. E  számokhoz az adózási kimutatások adhatnák meg az igazán sanyarú állapotok képét.Az sem valami örvendetes, hogy 43,000 személy oly lakásban húzódik meg, melynek nincs konyhája. Hogy ezek nem jogászok, a kik nem is úgynevezett bérlők, arra következtetni lehet az egyetemek látnak számából. A  száma is csak 3043.Tűrhető lakási viszonyok közepette a statisztika 2— 3 lakót számit egy szobára. Ez a lakások átlagos lakosságának elég megszivelhctő kifejezése. De a főváros ezen átl agos kulcsát az 1881 -iki népszámlálás 5—6-ra teszi. A  tultömött szobákat az öt lakón felül számítja. Százhetvenezer lakosnál több esik az úgynevezett tultömött

g ‘ magánosán

aura, esszobára, 1 1 pedig 6— 10 lakó 12,502 -15 lakó 869 szobára. Az egész népességből csak 18,937 van oly kedvező helyzetben, hogy külön szobája lehet; (‘zen lakása összesen 21,466 szobából áll. Leginkább a belvárosban találjuk.A  középosztály adja meg az országok és a városok főjellegét. A  mi fővárosi középosztályunk, a lakásviszonyok után ítélve, szegény. Ugyanerről tanúskodnak az uj építkezéseknél elfogadott szempontok is. Még a sugárút külsőleg palotaszerül épületeiben is a legfőbb törekvés csak az, hogy minél több kis lakást nyújtson, mert a nagy lakásokról nem bizonyos, hogy ki- vegyék, inig a három, négy szobás lakások oly igen kapósak.A  középosztály lakása minden egyéb, csak nem «otthon». Szigorúan ki van mérve számára, csaknem köblábnyi részletessegge] : ebben lehet ebédelni, ebben hálni, ebben leültetni egy-két látogatót; ebben pedig fölállítani egy pipatartót. Kamaráról pesti ember nem is álmodozik. A  konyha mellett jut valahogy egy sötét, í filledt levegőjű zug, azt hívják kamarának, de a miben legfeljebb az üres >alaez-ze" 11 akok nem romlanak meg. fővárosi embernek napról napra a piaezról élni. A pinezében kap egy rekeszt, hogy legyen meg neki külön-külön a maga patkánya. No aztán egy kis tüzelőfát is levi- het oda. Hogyan is lehetne kívánni, hogy nagy emeletes házakban elég pincze, elég padlás jusson a lakóknak.A mit mi «szalonnak» szeretünk csúfolni, az voltaképen egy kis szoba, mely úgy lesz nagyobb szobává, hogy egy még kisebb szoba járul hozzá, az, a melyben hálni



2. szám. S Z E M L Eszokás, melyet alkóvnak neveznek, sötét, ablak nélküli üreg. Az előszoba, a mit sokszor ebédlőnek kell használni, szintén nem mindig tud ablakhoz jutni; de még hányszor a konyha sem.E  kényelmetlen lakások mindig éberen tartják a menekülési vágyat, mely azután november és május elején oly nomád jelenségekben nyilvánul városszerte. Ez hasonlít valami kétségbeesett meneküléshez, valami elüzetéshez. Nagyon csekély azok száma, kik állandónak tekinthetik magukat, kik lakásuk iránt az otthon szeretőiével viseltethetnek. Pedig az rendkívül fontos, lia az ember otthon érzi magát, ha nem háborgatja a gondolat, hogy itt úgyis ideiglenesen áll minden bútordarab, hogy ezek a falak semmi egyebet nem jelentenek, mint hogy a fedelet tartják helyette.Hát esoda-e, hogy a fővárosi ember a I egn é 1 k ülő zl í e ti énebb bútordarabokon kívül nem is gondol semmivel, hogy lakása sivár, hogy nem igyekszik magát körülvenni ama esinossággal, Ízléssel, művészi ékitésekkel, melyek kedélyre, értelemre annyira hatnak, melyeknek barátgviijtő, ízlést fejlesztő hivatásuk van, melyek hiánya eléggé megmagyarázza, hogy műipar és művészet miért< )*■> (igy általában nines.tengődik, vagyEgy közel négyszázezer főnyi lakosság milyen kopár lakásokban ! Még vendéget sem szeret ott fogadni.De hát ez nomád-élet. Nines maradás, tovább kell menni. Pakolni, lmrczolkodni, törni, zúzni. Mindezt abban a reménvben,' t/ /hogy talán akad egy kényelmesebb zugoly. Es végre is, (‘lőttünk is, utánunk is, mindenki csak hurezolkodik, s a nagy vándorlásban mindig ugyanazt a körforgást találjuk.A  legnagyobb rész szegény arra, hogy tisztességesen lakhasson Budapesten.

9. oldal.nag egy részében, ép úgy, mint minden paraszt telken, igen ha* nyagul űzték. Szerencsénkre az utóbbi években minden jobbra fordult. Az intelli- genczia, elen a nagybirtokosokkal, neveze-
sok élénk mozgalmat indítottak meg esszószólói voltak a megyei kongregácziónál, a járás sereimének, szóval úgy küzigazga-O
' n

tasi, mint gazdasági téren általános mozgalom volt tapasztalható s ez meg is tenné gyümölcsét. Batthyány Zsigmond gróf buzgó fáradozásainak sikerült egy második takarékpénztár valamint egy ugyancsak Mura- Szombaton alakítandó gazdasági egvesület)jait megvetni s végre lvjOSZK/^ * j a

A muraszombati kiállítás.
Mura-Szombat.A múlt hó végén megtartott marha- és ió-kiállitásról a budapesti napilapok távra tai egyetmást közöltek ugyan, ha mégis vissza térünk reá, teszszük azt azért, mert <*z a kiállítás nagy fontosságú következményeket fog o járás gazdasági viszonyai körül maga után vonni, s mert ennek létrejötte például szolgálhatna sok más vidéknek arra nézve, hogy mivé lehet egy (‘1 hagyatott s számba nem vett vidéket tenni, ha az intelligens eleinek annak érdekében összetartva, lankadatlanul munkálkodnak.A  széj) és termékeny földii muraszombati járás ugyanis a legutóbbi időkig csak mostoha gyermeke volt a gazdag Vasmegyének.A  központtól, Szombathelytől, legtávolabb fekszik s a Rába és Mura közötti hegylánez által egészen el van szigetelve a megye többi részeitől. Utai igen rosszak voltak; a legközelebbi vasúti pályák pedig ;> — f> órányi távolságra feküsznek. De a főbaj a közönségnek a közügyek iránt teljes apathiájában rejlett, úgy hogy a központban senki sem találkozott, ki e vidék érdekeit kellőképem képviselte volna, s igy természetesen a központ is megfeledkezett róla. A gazdasági viszonyok hasonló állapotban voltak, a gazdálkodást a

vasmegyei gazdasági egyesületnél, hogy ez a folyó ősz folyamán Mura-Szombaton marha- és lókiAllitást rendezzen. A  megyében ezt a hirt legföllebb gyönge guny- mosolylyal fogadták, mert nem ismerték az utol so években történt jó változásokat. Szapáry Géza gróf krajna-i hollandi tehenészete, Széchenyi Tivadar gróf felső-len- dvai és pollánczi birtokai, melyek mostoha fia, Batthyány Zsigmond gróf szakismeretről tanúskodó vezetése alatt, — különösen az ottani pinzgaui és hollandi tehenészetek és az országszerte hires frisgyümölcsfaD», SIC a.J továbbá a többinagybirtokosoknál és parasztságnál az utóbbi években tapasztalható nagy mérvű haladás a marha- és lótenyésztés körül, már ma- gukban is biztositák a kiállitás jeles eredni én vét.
kJOktóber hó 22-én d. e. 10 órakor Radó Kálmán főispán mint a vasmegyei gazdasági egyesület elnöke, megnyitó a kiállítást, melyet egy bizottság, élén gróf Batthyány Zsigmondijai, — rendezett. Mellesleg megjegyezzük, hogy a bizottságnak nagy fáradságába került a parasztok kapaczitálása,marhájukat égve an ki áhe kiállitás fogalmáthogy széplitsák, mert ők még sem ismerték.A  kiállitás a gróf Szapáry kertje melletti téren volt, mely széj » fasorokkal van beültetve, mi által a kiállitás valóban festői képet nyújtott.A  kiállitás megnyitásánál a megye in- tellingencziája közül sokan jöttek ide, igy Radó főispán, Reiszig alispán, Ernuszt szolgain ró, Bertha György gazdasági egyesületi titkár, Röszler vándor-tanár, báró Am- brózy Lajos, Inkcy Zsigmond stb. A  járás intelligeneziája pedig teljes számiján megjelent; ez utóbbiak közül ott voltak: Szapáry Géza gróf fő udvarul es ter, Szapáry László gróf, Batthyány Arthur és Zsigmond ;rófok, Széchenyi Tódor gróf, Gladrion, Kohrcr ügyvéd stb., valamint a vidéki föld- mivosek nagy számban. Az előkelő hölgyek közül jelen voltak : Széchenyi Jenny és Apraxin grófnők, Ambrózy báróné, Batthyány G ina grótkisasszony, Ernuszt Gézáné stb.Az összegyűlt közönséget a látottak égé-

0

szén elragadták ; a nemzeti lobogókkal
mvdiszitett téren korlátok között 1.60 kitűnő igásló (melyeket mint parasztgazdák álli-ki) s 145 drb hollandi, pinzgaui, magyar, svájezi s egyéb fajú szarvasmarha állott, minőkhöz hasonlókat hazánknak kevés vidéke volna képes kiállítani.

3/412 órakor megjelent Milán szerb k irály, Szapáry Géza gróf, két szerb tábornok, Wickenburg gróf és Della Gracia herczcg kíséretében. Milán király Szapáry gróf meghívására külön a kiállitás megtekintése czéljából jött át GleichenbergbŐl. A kiállitás bejáratánál annak elnöke, Batthyány Zsigmond gróf fogadta, s aztán ő kalauzolta a vendéget. A  szerb király általános csodálkozást keltett szakértői megjegyzéseivel és kérdéseivel, melyekkel bebizonyító, hogy nemcsak hazája, hanem Magyarország gazdasági viszonyait is teljesen ismeri. Annál örvendetesebbek voltak akirálv ismételt elismerései a kiállított lovak <és tenyész-állatok kitűnő minősége iránt.1 órakor a bíráló bizottságok befejezték működésüket, mire az elnök Batthyány gróf a díjakat kiosztá s szép beszéddel, melyben kitartásra és szorgalomra buzditá a gazdákat, a kiállítást bezárta.A  szarvasmarhákért az első díjat a Széchenyi Tódor gróf felső-lendvai, a másodikat Szapáry Géza gróf mura-szombati uradalma nyerte.Gróf Szapáry, kinél Milán király szállva volt, a király tiszteletére fáczán-vadászatot rendezett. A  nagy vendéglőben pedig 100 teritékti lakoma volt és este Szapáry grófnál estély, melyre a vidék notabilitásai mind hivatalosak voltak. A  bájos háziasszony ez alkalommal is kitűnő szellemével, elegáns megjelenésével és gyönyörű toilettc-jével általános feltűnést keltett. A vidéki szépségek körül még különösen felemlítendő a bájos Batthyány Gina grófnő ki rózsaszínű selyem ruhájában valóban rózsa királynénak is beillett.Másnap Milán király még fogolyokra vadászott és azután az uraktól elbúcsúzva visszatért Glcichenbergbe.A  mura-szombati járás e fényes eredménynyel megmutatta, hogy bizony érdemes volna kissé jobban gondját viselni. 8 erre szeretnék a befolyásos körök figyelmét felhívni. Mit használ ugyanis a gazdag termés, ha azt az ország központjába forgalmi eszközök hiánya miatt el nem szállíthatni. A  legközelebbi vasúti állomások, mint említők, b—5 órányira vannak. E  tekintetben lesz ugyan némileg segítve a Bégedé (Badkersburgj spielfeldi vonal kiépítése által, melyet a déli vasúti társaság már meg is kezdett, de e vonalnak, közgazdasági és nemzetiségi szempontból véve, nagyon káros hatása lehet, mert a vidék egész áruforgalmát és kereskedelmét a határon túl Styriába fogja irányítani, s a vidék szláv ajkú lakóinak úgyszólván magától meg lesz adva az irány, hogy kifelé, a nem magyar Styria felé gravitál- janak. Nos, ennek hátrányait nem szükség magyaráznunk. A  kérdéses vonal fentartá- sálioz a gráczi tartomány gyűlés tetemes évi segélylyel járul. Terveznek ugyan a magyar oldalon is vasutakat, igy egyet Regedéből Csáktornyába, egy mást ismét Mura-Szombatból a magyar nyugati vasút vonaláig, de ehhez elegendő pénz a járásban nincsen. Kérdjük, nem követhetné-e a magyar kormány a stájer tartomány gyű lésmiáltal az országnak újabb és nagy jövedelmi forrást biztosíthatna?
G r. B  T.



10. oldal. S Z E M L E . szám.9

Magyarország financiális önállóságán akmegalapítása,vagyisii k&matquota végleges megszüntetése és az államadósság törlesztése a kiegyezkedési szerződés alapján.Irta: Székhelyi gróf Majláth Kálmán,Jelszó : Magyarországnaksaját bankárává kell válhatnia.I-sö közlemény.A  politikai elvi kérdés el van döntve hazánkban; s valamint az 1848-iki törvények ama része által, melynek érvényesége soha sem vonatott kétségbe, az 1792-iki franezia forradalom elvei véglegesen való- sittattak; — úgy a parlamentáris kormány életbeléptetése után, a politikai szabadság mindazon elemei életre galvanizá Itattak, melyek hazánkban is, mint Angolországban III-ik Vilmos uralkodása alatt, diadalra vergődtek.Nyolczszáz évnél több folyt le az örökké valóság tengerébe, mióta királyaink legszentebbül, kirántva a magyar nemzetet a barangoló népek soraiból, azt a biztos lakhelyeken telepedők közé emelte.De ama hosszú időszakban nem merültek fel oly válságos kérdések: nem volt a törvényhozó testületnek oly nehéz feladata, sem a nemzetre nézve oly súlyos, oly nyomasztó kötelességnek mint a jelen pillanatban.Daczára azonban mindezen 1 nck, csakis a nemzet szilárd eltökélésétől függ, hogy egy szebb, dicsőbb jövőnek hajnala hasadjon honunk számára is.Ezen közleményemnek tárgya nem politikai ügy, nem pártkérdés. A  nemzet legmagasabb, legéletbevágóbb érdekeinek, nem elméleti, de gyakorlati és tudományos szein- pontbóli megfejtése, és megoldásának kulcsa az, a mit tisztelt olvasóimnak előterjesztek. Bíráljál v meg elfogulatlanul, nézeteim helyes vagy helytelen voltát.Oly időt élünk, melyben az ipar, kereskede- delem és a roppant pénzvásár szétágazásai folytán, az anyagi érdekek oly túlsúlyra vergődtek, hogy ama nemzetnek és ország
nak erkölcsileg és politikailag okvetlen 
tönkre kell mennie ; melyben az anyagi 
érdekek hazai és nemzeti kifejlődése tespe- 
désbe s Hlyed.E l van terjedve a liir, hogy a magyar ember keblében sokkal könnyebben fogam- zanak a lovagiasság és költészet magasztos érzelmei, mint a számtan száraz eredményei : — mi a 19-ik században mondva egy nemzetre, majdnem vádnak tekintendő. Es fájdalom, nem is alaptalan ezen állítás; — mert az csakugyan tagadhatlan, hogy Magyarországon igen — igen ritka azon ember, ki elméleti fináncztudománynyal foglalkozott volna, és még ritkább, sőt mondhatni, Diogenes mécsesével keresendő az, ki alávetve a theoriát a gyakorlati megbirálásnak, annak hazánk originális viszonyaira miképen leendő alkalmazásáról gondolkozott volna.Nagy bajnak nevezendő az: — mert éppen a fináneztudomány az, melynek alapél vei inkább helyi viszonyokhoz vannak kötve, úgy annyira, hogy a mi az egyik országban helyes, káros lehet már a szomszéd tartományban. És valóban az európai műveltség és polgárosodás mostoha fiai maradunk mindörökre, ha alá nem rendeljük ezentúl a lovagiasság és költészet ér

zelmeit a számok hajthatlan hatalmának, utódaink iránti magasabb rendű kötelezettségünkből.üy válságos időben minden honfinak, legszentebb kötelessége, tehetségéhez képest, egy porszemnyit letenni a haza oláárára ; és igy remélem, hogy kevesen fogják ro* szalui törekvésemet, midőn tanulmányozásaim és fáradságos munkám eredményét kívánom megismertetni a legtágasabb körökbenTévtanok zavarták meg a tiszta eszméket ; oly tévtanok, melyek a tanári székről hangoztatva, elméletileg helyesek ugyan, de átültetve a gyakorlati életije, ugyanazon mérvben helytelenek.Ezen tévtanak legveszedelmesebbike az, miszerint egy soha meg nem szűnő kamatfizetés, nemzetgazdászati szempontból igen ártatlan sőt közömbös dolognak tekintetik.Igenis! Ott hol a nemzet fölös tőkével 
rendelkezik, és önmagának fizeti a kamatot, 
ott nem káros a kamatfizetés.De ha ellenkezőleg egy országban, mely úgy is végzetes tőke-deficitben sinlődik, beáll ama boldogtalan viszony, miszerint a kamat, vagy egészen vagy nagy részben kimegy a külföldre, akkor nem létezik földi hatalom, mely gátat vethessen ily nemzet anyagi, erkölcsi és ennélfogva politikai bukásaim k .Ily állapoton és viszonyon egyedül csakis rendkívüli vagy rendhagyó módon lehet segíteni, nem a fél évszázadon át lejárt utón, nem a már régen elkopott eszközökkel — mert a derangirozott állam hitele és kifejlődése más alapon nyugszik, mint a rangirozotté — és ugyanoly rendszabályok alkalmazása teszi tönkre végképen, apeire rendezetlen államot.Az állam anyagi érdekeinek bárom ága van :1- ső. Az államhitel ; mely tetőpontját találja az államadósságban.2- or A  magánhitel.

Az ellenkező eljárás tönkre tette volna a Lajtántúli tartományokat, lett volna casus belli, nemcsak Ausztriával, hanem a civilizált világ minden országával, hol osztrák állampapírok léteznek. Nekünk pedig békés kifejlődésre van szükségünk, nem zavaros időkre, nem háborúra.Két út kínálkozott, melyen Magyar- ország, az állam-adósság rendezésében részt vehetett volna.Az első volt : Egy önálló magyar állam- adósság kihasitása az összbirodalom állam- adósság töm kel égéi jő 1.A  második volt : A  kamatquota elvállalása.A  nemzet ezen utóbbi utat választván, egy végzetes financiális hibát követett el.Magyarország fizet kamatquota fejében évenként o l — ü2 millió forintot. Ez tesz 1.550 millió frtot. Miután pedig az állam- hitelezők részint bécsi, részint külföldi bankárok és tőkepénzesek, ennélfogva az ország ezen óriási összeget a bécsi és külföldi bankárok és tőkepénzeseknek, tehát nem önmagának fizeti, hanem idegeneknek. I )e éppen azért, mivel ezen összeg minden évben megújítja barangolását határszéleinken túl, s mindannyiszor külföldiek kezeibe vándorol, nemcsak a tőke, de annak kamatja is idegen érdekeknek szolgál.Fizetett a nemzet például 18(>8-ban ül millió forintot, a kamat (junta fedezésére, mely összeget a bécsi és külföldi bankároktól a szelvények lettek beváltva.Mire fogják fordítani ezen bankárok és tőkepénzesek az igy kezeikre került magyar ül millió forintot? Bizonyosan saját egyéni érdekeik előmozdítására. Azon leendőnek, miszerint ezen összeg minél több hasznot, és kamatot hajtson nekik nem pedig hazánknak. Azon lesznek, hogy ezen pénzen saját 1 íazájúrikban uj értékeket teremtsenek, és igy ott szaporítsák a nemzeti vagyont. Veszendőbe ment tehát ránk nézve nemcsak a tőke de annak kamatja is.A  most következő kiszámításom alap-Ü-or. Az adórendszer. I Íáld vettem azért egy 50 évnyi időközt, hogyAz államéletnek ezen három fŐ-főténye- világosan tüntessem ki az áldozatot, melyet zője oly szoros kapcsolatban áll egymással, a eze11 i(lő lefolyása alatt hoz, melyhogy ott, hol az egyik sinlődik, a másik °5jas* összegek vonatnak el a honi termeles-kettonek is kórosnak kell lennie. a n(̂ lkül, hogy a bajon segítve legyen./-u . i l  .ii i ,ii • . „ . , Míg ellenkezőleg, ami törlesztési systeinánkOtt hol az allanmak, állami minőségé- L* i .'  mi , ,  / ,i „  0 1 •. i .. 7 , i ö tolytan, 07 evben az allannu ossag— sokban nincs hitele, ott a magán ember sem h i i • i i  i ..n - . , * .-i • i , ...in . i • ,.i  i i °  , , , . kai kissébb költséggel tőkéstől, kamatostulbírhat több tekmtelylyel a penzvásáron. A  | ^fizettetnékhol pedig a magán ember hitel hiányában szenved, ott az adórendszernek fiscalis ter-1 (]uj ^  mészetünek kell lennie és maradnia. .Józan nemzetgazdászati (‘Ivekből kiin-
Ha tehát műveltségi és polgárosodási hi ndiiden fizetésnél vagy beruházásnál kétféle számítást kell tekintetbe venni. Először: Vájjon a beruházás valóbanr  1 V ,1UVT Í T  . I^IUSOUHS. n - kilőször : Vájjon a beruházás valóban vatásunknak megfelelni szándékozunk, kell szaporitja-e, vagy csak szil,leg a nemzetiaz allain ntclt helyreáll,tanunk az által, vagyont? Mert csakis az. a ImV u házás he-hogy az államadósságot egv biztos, a czi- vilizált világot kielégítő hasisra fektessük. Feladatul tűztem ki magamnak:1-öiv Kimutatni-uil kimutatni a kart, mely a kamat- ország termelési képessége valamely fizetés<1U:j ; ! J M r. llílT ' ,k - tl . «tál vagy sem y M Ő t  vannak esetek, , ni, Ion
-  o Megmutatni az utat es módot, mi- valamely beruházás káros, „ lig a  lizetés ép-

lyeslendő, mely a közvagyont évente leg- alább is öt percen ttel szaporítja.Másodszor: Váljon szenved-e csorbát az____ | ____ | | • , 9 s >nképpen lehetne ezen bajból kibontakozni ; I pen" hasznos Iclict az alJam-hí telezők, a haza es az összbiroda-1 I larminczegy vagy megfordítva.J , 7  ", Vs üua* J larminczegy milliónak f,o M kamat jam, előny,re, s hogyan lehessen Magyar- tesz 50 é v b e n '77.500.000 Irt. Knnélfbgva
szag önállóságát financiális tekintetben ftz ország, már az első ,,uota lelizeiése kör l a p .t a m . vetkeztetében vesztett 77.500,........Irinyi ka-lom 

01 
11KFelismerve az anyagi érdekek reeipro-1 illatot,, eitását, mely a birodalom két része között fennáll, sehogysein rosszal hatjuk, hogy Magyarország a Lajtántúli tartományoknak az allam-adóssag rendezésében segédkezet nyújtott.

( Folytatjuk.)i/ • »
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A trónörökös vadászatai.

Ibenhorst, nov. hó.A vadászat nem mindennapi nemének voltunk tanúi nchányan, kik a Rudolf trónörökös ő fensége által északi Poroszországban töltött napokban közelében lenni szerencsések valánk ; s épen ez indít arra, 
hogy bár kissé elkésve az évadnak ez érdekes mozzanatát a «Szemle» számára leírjam.

yj fensége mint Vilmos porosz korona- herczcg vendége ennek társaságában s csekély számú kísérettel érkezett meg Ibcn- horstba a múlt hó utolsó nap- |an, hogy a tiszteletére rendezett jávorszarvas vadászatokon részt vegyen.A jávorszarvas, a német 
őserdők állatainak egykori ki- rálva, ma már kiveszőben van s csupán itt 1 ljenhorstban van

ls, kifejezte örömét a körülállóknak a szép példány elejtése felett s megméretve a hatalmas tizenkét agancsost, kitűnt hogy súlya mindenestől 425 klgram. — Külsejére sokban különbözik az ilven jávor a többi szarvasoktól ; szőrözete vöröses barna, tagjai erőteljesek; lapos, szokatlan alakú agancsaival úgy tűnik fel mintha egy ős- allatot látnánk magunk előtt. A  lápon k iváló ügyességgel jár, kitünően úszik s a süppedekes mocsárban sebesen hatol előre még ha szügyéig* ér is. — Vezetőnk állítása szerint húsa Ízletes, tápláló, s velejét igazi csemegének tartják.À trónörökös Ibenhorstban tartózkodása alatt Őzekre is vadászott s élénken érdeklődött a vidék madárvilága iránt, különösen

belőle o ü '\ körülbelül
ínv. Az

nu.,120 darabra tehető állomány, melynek fentartására az itteni királyi erdőségekben, a leir- nagvobb gondot firm ó r i á s i v a d á x z t c r ü 1 c t körülbelül 20,000 holdat foglal cl s már első pillantásra is érdeket kelt az emberijén ugv, liogvC t  O vmidőn a jávorgimek agancsaival díszített kényelmes királvi vadászlak ablakaiból először végig tekintettem Ihlette, elfogott engem is az a sajátságos izgalom, a melyet minden vadász tapasztalt magán akkor, midőn egy ilyen gazdag zsákmányt Ígérő rengeteg feküdt szemei előtt. - Valódi unikum ez a maga nemében egymással vállal-o  «kozó eger, fen vő s nvirfai i  I «erdőivel, inelveket kiterjedt
» •lápok sűrű náddal benőtt in- govánvok szakítanak meg smelyen Szeszkin folyó gyors hullámai futnak keresztül.Az idő nem kedvezett a magas vendégeknek, a meny nyilam ott tartózkodásuk alatt soha sem szűnt meg az eső.— A második napon azonban mindezzel nem törődve megindultak ő fenségeik a ritka élvezettel kecsegtető vadászatra Nostitz gróf s kívüle még nehányak által kisértetve Reisch fővadászmester vezetése mellett a Skirvithez közel fekvő szigetekre, hogy a sűrűségben rejtőző jávorgimek felhajtását bevárják.Rudolf trónörökös egy magasabban fekvő helyen foglalt állást. A  két első hajtásnak nem volt eredménye. Nemsokára azonban egy hatalmas jávorszarvas csörtet elő a nádasból s a Szeszkin folyóba ugorva átúszni igyekszik azt. Ebijen a pillanatban találj* őt a trónörökös golyója, mely azonban le nem terité. Csalt midőn vergődve a tul- jartra jutott s még három lövés érte, 1 jutott el az erőteljes állat s fújták meg a vadászok a kürtöt, hirdetve az elősictőknek7 // .a gazdag zsákmányt. —

JÁVORSZARVAS.

I

tanulmányozva az itt előforduló sas-fajokat.Az ő fensége által elejtett jávorgimet kifogják tömni s a luxenburgi kastély gyűjteményében bizonyára kiváló liclv jut neki.
G ró f A . N .

( ) f e n s é g é  s z ó v j

Vadász-levél.
Hátszegvidék, november hó 1 8 8 4 .A hosszú esőrüekre eredményes vada-t/szátokkal az idén nem dicsekedhetünk, mert azokon a kitűnő területeken a viz- menti berkekben, a hol más években 50— 100 darabot találtunk, az idei őszi húzás alkalmával csak kettő akadt. Ezek agiratékra is kerültek.

Úgy látszik, hogy az idén a sok esőzés folytán nem volt szükségük a vizek mentét fölkeresni, — hanem az erdőkön vonultak keresztül. — Bizonyítja ezt az a tény is , hogy a volt Zarándmegyóben Kőrösbányán Zomor Antal barátom e hó 23-ig 20 hosszuesőrüt kerített aggatékra, de mind a meredekebb fekvésű cserjékben találta és tulon túl nagy területeket kellett bejárnia, mig egy vagy 2 darabra akadt. — Egy ily vadászatán részt vettem. — Ekkor egy napi vadászaton találtunk <S hosszuesőrüt, melyek mindenike aggatékra is került, — no meg egy nyúl is ! — Azonban ez oly fáradságos szalonka-vadászat volt, hogy ha mindig csak ily fáradtsággal járnának az ilynemű vadászatok,bizonyára igen sokan felhagynának inkább a hosszueső- rück üldözésével. — Zomor barátom azonban annnyiraszenvedélyes szalonka-vadász,«/ /hogy nem irtózik az ily fáradtságoktól — s bizony azt hiszem, hogy az idén nem sokan dicsekedhetnek 20 liosz- szücsőrtt elejtésével.Medvevadászataink mosta- nig igen rosszul sikerűitek, mert tudtommal csak is 2 medve hullott el a vidéken.Az angolok közbejött betegség miatt le sem jöttek vadászterű léteik meg vadászá- sára ; de nincs is több remény ebben az évben a medvevadászatokra, mert a már több ízben a havas alján fekvőhavazások barlangjaik közelébe kergette fel a maczkókat, oda pedig felhatolni ilyen időkben nem épen kellemes mulatság.Klopotiva vadász-haszonbérlője, a morvaországi dr. Ritter von Hardegger le jött ugyan 4 napra ide vadászni, de csekély eredménynyel vadászott : az egész eredmény 1 róka, 3 nyúl és 5 hosszu- csőrü volt.Medvék voltak ugyan minden hajtásban, de egy sem került puskacső elé. — Rövid itt mulatásának oka az volt, hogy meg kellett tennie az előkészületeket az afrikai utazására — s igy nem késhetett tovább ; — azonban azzal a reménynyel távozott innen, hogy jövő évre (ha utazásából szerencsésen érkezik haza) több időre jön le a medvék hajszolására.Ugyanezen a területen történt e hó ele- jén, hogy egy asszonynak tehene, mely az erdőn volt legelni, este nem került haza. Az asszony reggel keresésére indult. — A bokrok közt járva, reá bukkant egy medvére, mely éppen az ő tehenén lakmáro- zott. A  medve nem engedte magát az üreskezü asszony által háborgattatni ; neki rontott s megkapván balkarját, az oldalon ledobta magától vagy 20 lépésnyire, s ezzel visszafordult prédáját elköltendő. Az asszony hossza ideig feküdt eszméletlenül, 
s midőn kissé felocsúdott, rémülten haza vánszorgott. A  bal karjából a medve kör-
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mei között maradt egy darab, de a seb szerencsére nem veszélyes s már csaknem egészen belieggedt.
Buda A d  ám.

igen ssz

Rendkivüliségek az ebfajban.A  világ valamennyi állatai közt az ember egy gyei sincs oly gyakori és majdnem mondhatni benső érintkezésben, mint az ebbel. Az emberek átalán véve az ebeket legokosabb, legszelidithetőbb, legjámborabb és leghűbb állatoknak tartják. Azt hogy a czivilizált államokban létező ebfajoksorán a nemzedékeknek mentek át, mig őket annyira meglehetett szeliditeni mint ezeket most látjuk, mert annyi bizonyos, hogy az ebek vad állapotban, mind a fennebbi tulajdonságok egyikével sem bírnak, sőt épen ellenkező természetűek.Az ebfajhoz sorolják a farkasokat, rókákat, sakálokat és hiénákat is és ezek csakugyan az állatok közt a legkegyetlenebbek, legálno- kabbak és a vad ebekről azt is lehet állitani, hogy legbutábbak és épens éggel sz elid i the tle- nek.A  hires utazó Gordon Gumming Londonban felolvasásokat tartott utazásairól a keleten és a többek közt a sziriai vad ebekről, valamint az egész Törökországban kóborló ebekről igen érdekes közléseket tett. Ezen ebek még a városokban is félig vad állapotban kóborolnak utczáról ut- ezára. A  törökök vallásuknál fogva nem bántják őket, de minden czivilizált európaim éltán megbotránkozik

A  hires vadállatszeli ditő Carter azt állította, hogy az ebfaj közt a farkas ha megszelídítik, minden bizonnyal a leghűbb, és valamennyi ebfaj közt egy sem szeli- dithető oly könnyen, mint a hiéna és ez a párduczhoz azon arányban áll szeliditési idő tekintetében, mint 1 a 7-liez, a leopárdhoz. mint 1 9-hez, az onkához, mint 1 a 2 1/2-hez, az oroszlánhoz, mint 1 az 5-hez és a tigrishez mint 1 a (i-hoz.Legújabban a londoni regents-parki állatkert egy uj állatfajjal szaporodott, ez a

í1/' A.K.V W
A ZSÁKMÁNY.

azon szaoausagon, melyet az ebek még Konstantinápolyban is élveznek, hol épen semmi hasznukat nem veszik, sőt még vadászatokra sem használják, hanem ezekre onkákat és szelídített párduezokat és leopárdokat használnak.Az említett angol utazó egy éjjel Szíriában közel Bálbekhez egy roppant nagy számú ebesorda által támadhatott meg és legnagyobb életveszedelemben forgott. Nagyon jellemző a vad ebek gyávaságára és butaságára az, hogy Gordon Gumming az ebeket csak úgy tarthatta kellő távolságában magától, hogy plaidjét lerántván vállairól, ezt feje köríti forgatta és ezzel rémi tette el a vad ebeket magától, melyek ugyan körtil- állották és ugatták őt, de nem merték megtámadni.

H a j t ó v a d á s z a t  n y ü l a k r a .kapföldi afrikai vadászó eb. Ezen állat megkülönböztetendő az afrikai, kivált a fokföldi hiénától, melynél jóval kisebb, ennél sokkal vadabb, vérengzőbb és kegyetlenebb. Egész a jelen időkig sohasem sike- ríilt egy ilyen állatot is megfogni, de minthogy a találékony emberi ész nem ismer határokat, úgy ezúttal is egy bátor és furfangos angol több busman hottentotta segítségével egy ily állatot mégis megkeritett s azt fogva elküldütte Londonba.A fokföldi vadéi) inkább hasonlít az

regent s-

ázsiai csíkos hiénához, de ettől épugy mint az Afrikai petytyes hiénától abban különbözik, hogy sem púpja nincs, s elől nem magasabb mint hátul, —  színére nézve iromba, szőre középhosszuságu, nem oly hosszú mint a csíkos hiénáé, de nem is oly rövid, — mint a pettyegetetté.A  regents-parki szemlélők a fokfbldi ebnél azon észrevételt tették, hogy kifejezése bizonyos buta zavarodásra és ámulásra mutat, ezenkivül egy nemét a határozatlanságnak vélték benne felismerni. — Valamiolyanforma, mintha hiénától és farkastól származnék.Ezen vad állat természeténél fogva borzasztó kegyetlen és dühös, emellett rendkívül fiirge és vaknu*rő. Nagy tálkákban barangolja be egyik tartományt a másik után, sehol sem marad állandóan és borzasztó pusztításokat visz véghez a marha és juh nyájak közt. Ilyenkor nincs mód, hogy valami biz ton ságban ma radj o i1 előtte. Most, mióta fogságban van, megkisér- lették megszel iditését, de minden eredmény nélkül.A  londoniparki állatkertben talán egyetlen állat sincs, mely annyira nehezen nélkülözné a szabadságot, mint ezen eb, ugyany- nyira, hogy még azon állatkertbeli szolgák is, kik élelmet hoznak ezen állatnak, nem bírták megszelídíteni és nem is közelíthetik meg.Egy hires természetbúvár Londonban azon észrevételt tette, hogy csak a ragadozó állatok azok, melyek búsulni Iá tsza 11 a k sza 1 mdságuk elvesztése felett, ellen- ben azokon, melyek szabadságuk elvesztéséért kárpótlásul életük biztonságát nyerték, épen nem látszik ezen busulás az elvesztett szabadsáv felett, legkevésbbé majmokon és madarakon, — melyek mintegy jobban látszanak magukat érezni fogságban, mint szabad állapotban. Mi rendkívüli nagy ezen vad eb vadsága, ezt az is mutatja, hogy mig a hiéna, a tigris, a zebra, a quagga, a szarvorru legalább ápolója iránt mutat némi szelídséget és ragaszkodást, a vad eb még most is ellensége ennek.

a

Vegyes sporthírek.Az ,ügető versenyekkel a saison véget ért. Érdekes volt az első nap (okt. 2b), melynek hőse a világhírűvé vált amerikai
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\,nl>(‘r (‘Invert a nem zetközi t<“»hl> szaka-(SZ„ .  versenylói két d íja t ; m ellette (íiddingsj j .jitv k iváló tiszta ligetesíí Sp y je  vonta macára a figyelm et s nyert könnyen a niegnviU) versenyben. A  m ásodik nap ér- didit eEnsétfót. kárpótolták az utolsónak meu'l(*pó eredm ényei, különösen Eszterluizy 
M ik ló s  g ró f sárga k an ezá já n ak  A ndalnak „•vózelme, m ely három szor verte, meg ke- v ellenfelét Sp yt s elnyerte a 4000 frankos budapesti d íjat. Idd első f> ; f)(j. —Tót. *> : 2().A  p ard u b itzi v e r s e n y e k  a várakozáson ütöttek k i, a m ennyiben soha sem indult oly kis m ezőny mint az idén. Ehhez j.\ruU a sok esd. mely a pályát is m egrántotta s azon kívü l csökkenté n küzönsión lek kid eset.A  b u d ap esti 1886-iki v e rse n y e k re  a nevezések novem ber elsején zárultak . Ezek ;i k ö v etk ező k : Mggesiilt nemzeti és hazafi 
((ij SOO tr k . ar. 3 éves m ag y ar, azaz M a-; o-varországon ellett és nevelt mének és kanezák szám ára. T á v . 1.000 m. 70 aláírás. Kancza ilij 10000 trk. M inden •> éves
eont mentális kaneza szám ára t’raneziák k i
vételével. T á v . 2000 m. f)4 aláírás. Véra
dóéi é> rerseny 3000 irt T á v . 2-10 m. 0 éve
seknek. f>3 aláírás, ti/. Léger Minden bel
földi és német 2) éves ló szám ára. T á v .2soo m. 07. aláírás. A z  1880-iki Csikó ver
senyre (f)000 Irt ) a nevezési zárlat f. é. <lr- ezeniber Öl-én lesz.A  b écsi 1885 iki ló k iá llitá s  m unkálatainak keresztülvitelét e g v , Tivinttinnnnsdort Károlv herezey* elnöklete alatti bizottságra ruházták át.

• • •• •
• • •• •A z  u d v a ri p a rfo rc e  v a d á sza to k  változó eredménv s időjárás me lett to lvn ak . O  lel-« t ' •sége a ki rá Ív g v a k ra n  vesz részt bennük.ín « ) O %}Sz. Hubert napját élénk részvétellel ültek j 

m e g  az e naptól ló gva  kötelezd vörös irak k b a öltözött vadászok. I g v a n n ek k o r két szép miiben gvönvörködhetett a társaság : c g v ik j 
ru n  (.•Sí‘ i k l i í i i ) i ; n % IvÍ I H mui v r ^ / o d ö t t .  A z o t n  számos érdekes róka-, szarvas- s nvi 1-vada-« 1>zat tartatott a m egveri körnvékben több-nvire Eszterliázv M iklós gró i, a master • • *jelen létével.E lc g y -a g á r v e r s e n y t  rendezett a szolnok- 
1 negyei sport-egyesület a múlt hó utolsó napjaiban. N evezve volt 1*) agár. ( íyözött tíeiszt ( Jáspár Ki go ja és Ila lasz  M irt usa.Ja n iii i lz b ó l Írják , hogy Kallavieini S á n dor drgrót vadászterületén nagv vadászatoktartattak. A  zsákm án y 2440 darabból lőtt. A z  drgrót az idén vadkarok léjében 
12 ezer forintot űzetett.

A T H L E T I K A .A z  a th le tik a i te ré n  hazánkban ncveze- 
s m ozgalom  van bekövetkezdben. Egy

~  .  f  9 *s/.ágos txistgyakorlati szövetség eszm éje, elv évek óta ki volt m ondva, a m egva- suláshoz közeled ik . A  fővárosi s v id éki rvletek nagvobb részi' késznek nyilat,ko- >tt az országos értekezletre m egbízottakat iddeni. Őröm m el nézünk e m ozgalom  elé, elv uj korszakot van hivatva nyitni a a g v a r ath letikai életében.C 1 1A  m a g y a r  a th le tik a i C lu b  zártkörű házi adalát deez 13-án fogja  m egtartani, m ely kálóim nál a n álu n k eddig nem dívott tor- vásból is rendeznek versen veket.A  N e p tu m  budapesti evezős-egylet név alt egy uj sjiort-egylet van alakulóban

hí\árosunkban. A mozgalom megindítói nagyobb reszt ismert nevű sjjortsmannek ; a Nemzeti bajos-egylet» kilépett tagjai. — Az uj egylet esónakai, AVilliam James jó hir 1 í esouak-éjiitdnél készülnek.A  kettős v e lo cip éd en  Smith és Brown urak két mértföldnyi távolt C> p. 2 ni]), alatt tettek meg a Crystal Palace parkjában. A két hírneves cy cl ista nemcsak e legújabb két mértfüldnyi távoliján, hanem hosszabb palvakon is a legjobb eredménvt' á l *  * •ei te el.A  nizzai jö v ő  tavaszi regattákra a verseny töltetelek már ki vannak írva. Az első napon april 7-én, öt nagyobb díjért fognak versenyezni.A  k o lo zsv á ri ath letik ai C lu b  f. hó 4-én gyalogversenvt tartott, melyen elsőnek Bor- hely (íyörgy érkezett be, ki a Kolozsvártól Apahidaig terjedő utat oda s vissza 3 óra s 2;> perez alatt tette- meg.N a g y  b iliá rd -v ersen y  lesz mához egy hétre Pécsben. Versenvezni lógn ak V ig-
<1  i fíiaux, «.Le eliani])ion de déux mondes,» és Peyrand-JiodoljilK*. A kihívó Boy rand-Rodolphe, teltételei 3000 ]>oint, három nap alatt. A győző jutalma 10,000 frank. A verseny iránt már is nagy az érdeklődés, különösen mióta kimondották, hogy a versen vnek nők is tanúi lehetnek.
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A kolozsvári athletikai club ideiglenes választ
mánya f. hó 7-én hozott határozata értelmében a *
gyakorlatokat a torna-vivoda ■ Ital felajánlt helyi
ségben egyelőre a következő rendben fogja meg
tartatni : hétfőn és csütörtökön: vivás és boxolás; 
kedden és pénteken: erőgyakorlatok, ugrás és 
tornizás; szerdán és szombaton tetszés szerinti ve
gyes gyakorlatok - (kondi) a-•■ •milyeneket különben 
a többi napokban is lehet űzn;, a mennyiben a 
főgyakorlatot nem gátolják.

Svájczi birkózás Amerikában. Schmidt Ágoston 
és Oeimemveiii Frigyes az első Németország, a 
másik Svájcz bajnoka múlt hó 8-án Xew-Yorkban 
három menetben svájczi mód szerint birkozási 
versenyt rendeztek, melyen Schmidt maradt győző 
s ő nyerte meg az f>0() dollárnyi díjat.

A berlini velocipedisták egylete két vasárnapijai 
ezelőtt tartotta az új pályán próba versenyeit. Az  
első díj, egy serleg győzője Pundt úr volt.

100 yardos sik-verseny. A new yorki athletikai 
club két tagja Ford N. \Y. és Wilmer W. C. múlt 
hó 12 én a nevezett club telkén 100 yard gyors 
futási matchot rendeztek s Ford elkeseredett küz
delem után 1 0 :7 , másod perez alatt 0 hüvelyk előny
nyel első győztes maradt.

A londoni athletikai club múlt hó 25 én a Stam
ford bridge telken rendezett második őszi meeting- 
gel az idei évadot befejezte. E  meeting fény
pontjául Mr. Carter 24 ellenfél ellen kivívott 3 
mérlíöhlnyi handicap futása tekinthető, melyen a 

győztes Carter 14:58* • időben érkezett be.n J
Mr. James Copland, a Surrey bieiele club egy

kori tagja tizenkét nap alatt tricycle-n Sydneyből 
M el bonniéba ut ezott s igy ez idő alatt 583 mért
földet tett meg. Mr. Copland augusztus 14-én hagyta 
id Sydneyi és augusztus 26-án számos kaland és 
közbe jött akadály után Melbourneba érkezett.

Páris bajnokságáért millt hó 26 ári folytak a 
bicycle-versenyek. A Parisból Mentig való 124*/4 
kilométernyi ut volt a verseny-pálya. Nyolcz ver
senyző vett részt a vidaiban. Giraud M. daczára 
az erős szélnek és hellyel közel esőnek meg
nyerte a ezímet. Idő: 6:31 : 46. Másodiknak Gras 
M. érkezett 6 : 45 : 35 alatt. A harmadik Pagis volt 
7 : <>1 : 50 alatt (Herkules.)

1VLTALÁNOS SZEMLE.
U D V A R I  H Í R E K .

A király ő felségének hazánkban való hosszabb 
tartózkodása s az itt töltött napok eseményei ta- 
niiskodnak arról, hogy 6 felsége mindinkább itthon 
érzi magát a magyar arisztokráczia körében. — 
Gyakran vesz részt a parforce-vadászatokon, hol 
kedélyes beszélgetésbe .bocsátkozik a társaság tag
jaival. — Minden csütörtökön kihallgatást ad s 
ilyenkor megélénkül a budai várpalota. — Múlt hó 
28-án fogadta ö Felsége a dclegatiókat, 30-án jelen 
volt a nevéről elnevezett lovas kaszárnya alapkövé
nek ünnepélyes letételénél. Itt tartózkodását csak 
néhány napra terjedő bécsi útja fogja megszakítani, 
melyből visszatérve, február hóig körünkben marad.

A királyné ő felsége és Mária Valeria íőherczegnö 
Gödöllőn tartózkodnak. A kiválykisasszonv legköze-|/ « o
lebb egy elmés kis színdarabot irt, melynek egyik 
szerepét ö maga. a másikát az udvarnál tartózkodó 
ifjú bajor főherczegnö fogja személyesíteni a 10-ére 
tervezett előadáson.

Rudolf trónörökös laxenburgi udvarában moz
galmas napok vannak. A koronalierczeg porosz
országi utjából visszatérve, vendégül várja azon fő
rangúnk nagyrészét, kiket az ősz folyamában meg
látogatott. Az udvarnak vendégei eddig : Gizella 
főherczegnö és Lipót hajói* herczeg, továbbá a gör
gőim vadászok közül gr. Teleky Samu és Borne-•”  1 d’ «7

missza Tivadar báró. Két nagyobb vadászat folyt le 
eddig: az első okt. 30-án a neudorf-laxenburgi terű-0  7 O
létén, melynek eredménye 354 nyúl s 35 fogoly 
volt, a második nov. 4-én. szintén kedvező sikerrel.

Albrecht főherczeg okt. 30-án érkezett meg 
Arcoba, hol a tél egy részét fogja tölteni.

József főherczeg Alesuthról többször bejön fő
városukba. F. hó 6-áu meglátogatta a technológiai 
múzeumot s egy teljes órái? töltött el a részletes 
szemléléssel. — Az elmúlt napokban egy kiválóan 
tiszta magyarsággal irt tudósítást küldött be a 
népszerű főherczeg a «Tűzoltói Közlönybe» a szaári 
tűzről, melynek oltásánál <» maga is parancsnokolt.

Vilmos német császárt a napokban csaknem az 
a baleset érte, a mi pár évvel ezelőtt. Elcsúszott 
a parquetten s vállán kisebb sérülést szenvedett, 
mely azonban már javulóban van.

A braunschweigi herczeg végrendeletét, pár napi 
ritkulás után nyilvánosságra hozták. Az elhunyt 
által sajátkezüleg irt okmány szerint főörökösökké 
Cumberland herczeg és Albert szász király lettek. 
Közezélokról nem igen emlékezett meg végintéz
kedésében.

A  belga király Umberto olasz uralkodónak a 
nagy ezüst vitézségi érmet adományozta a kolera 
alatti hősies magaviseleté elismeréséül.

Károly romániai király e hó 30-án utazott el 
Sigmaringenböl nejével együtt s Becsen és fővá
rosunkul! keresztül Bukarestbe tér vissza.

*

T Ö R V É N Y H O Z Á S .
A két ház működése a delcgatiók miatt egy 

időre félbeszakadt s csak a bíráló és pénzügyi bi
zottságuk tárgyalásaiban ad életjelt magáró l A  
legközelebbi ülések nov. 22-én lesznek.

A magyar delegátió október 27-iki alakuló illé
sen elnökévé Tisza Lajos grófot megválasztván, a 
következő napon tisztelgett ő felségénél. A király 
beszéde, melyet a delegátusokhoz intézett, annyiban 
jelentbséges, a mennyiben Németországgal való ba
rátságunk mellett hangsúlyozza a köztünk és 
Oroszország közt fennálló békés viszonyt. Ugyan
csak 0 megnyitásnál volt alkalma ő felségének a 
horvátországi ellenzék viselt dolgai feletti rossza- 

a jelenvolt kurvát delegátusok előtt kite-
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iezni. — Üléseket naponta tart a delegatio. Érde
kesebb mozzanatai : Kálnoky gr. kijelentése a 
külügyi viszonyok békés alakulásáról, a hadügymi
niszternek a hadsereg ujjraszervezése iránti tervei, 
s a dualismusnak a konzuli igazságszolgáltatásban 
leendő keresztül vitele. — A magyar kincstár 
terhére 32'7 millió van a közös költségvetésben 
előirányozva.

EGYHÁZ.

Az Osservatore Romano legújabb számában ol
vassuk Ô Szentsége apostoli levelét, melyben meg
erősíti a kompostellai bibornok-érsek Ítéletét Spanyol- 
ország védszentje, nagyobb sz. Jakab apostol és 
tanítvány ai sz. Anasztáz és Tivadar feltalált testei
nek azonosságáról.

A  herczegprimás köszönő levelet intézett a fővá
rosi tanácshoz, melyben hálát mond azért, hogj 
városunk a katholikus hitoktatás előmozdítására 
évenkint 23,000 forintot áldoz. De nemcsak ez 
anyagi áldozatáért, hanem azért is, hogy a hittan 
egyenrangúvá tétetett a tantervben a többi tár
gyakkal. Egyszersmind közli ez irat a Budapestre 
kinevezett 20  hitoktató névsorát.

Haynald Lajos biboros kalocsai érseknek egész
ségi állapotáról az utóbbi napokban kedvezőtlen 
hirek terjedtek el. A múlt hó utolsó napjaiban tar
tott akadémiai szép emlékbeszédének felolvasásakor 
még egészséges sziliben, jó hangulatban láttuk 
magunk közt kiváló főpapunkat s igy annál ért- 
hetlenebbek voltak előttünk az aggasztó tudósítá
sok. — Annál nagyobb örömet okozott ezeknek

n ___

czáfolata s az a kijelelentés. hogy 0 Eminentiája 
legközelebb ismét feljön fővárosunkba.

Kruesz Krizosztom pannonhalmi főapát idült 
mellhurutban szenved s a telet orvosai tanácsára 
Olaszországban fogja tölteni. József főherczeg és 
családja meghitták öt magukhoz Fiúméba, azonban 
enyhébb égaljra lévén szüksége, alkalmasint Sant- 
Remóba megy.

Horváth Cyrill. A magyar katholikus egyháznak 
nagy halottja van. Horváth Cyrill halálával egt> 
nagyhirű tudós, s a kegyes tanitórendnek egyik 
büszkesége szállt sírba. Betegségének hire ugyan 
már hetek előtt el volt terjedve ; azért a csapás 
mégis váratlan mindnyájunkra. A boldogult 1804 
okt. 17-én született Kecskeméten, 1827-ben szentel
ték fel s ettől fogva a tanitórend különböző inté
zeteiben nagy buzgalommal tanított; 1861-ben 
egyetemi tanárrá lett, 1878-ban tartotta arain 
miséjét. Összesen majdnem 60 évig működött sok 
lemondást igénylő pályáján nevelve, szivet s erkölcsöt 
nemesítve.

A  helv. hitv. dunamelléki superintendenczia köz
gyűlése múlt hó 27-én kezdődött s több napon át 
tartott

Monumentális primási palota építéséről a fővá
rosban komolyan szó van, mint azt már szerencsé
sek voltunk megírni. Simor János biboros herczeg
primás ő eminencziája hazafias nagy szivétől vezérelve 
különös szeretettel érdeklődik ifjú Budapestünk fej
lődése, jövője iránt. Ha Esztergomhoz nem fűződnék 
a katholikus szellem oly sok hagyománya, dicsősége, 
ereklyéje, szent emléke, a biboros főpap talán attól 
a kimondhatatlanul nagy jelentőségű reformtól sem 
idegenkedett volna, hogy herczegprimási székhelyét 
Esztergomból Budapestre tegye át. Irányadó s igen 
tekintélyes papi körökben már jó ideje lelkes meg
beszélés tárgyát képezte ez a magyar fővárosunkra 
korszakos hatással leendett nagy terv ; azonban an
nak mindenesetre a jövőben kívánatos keresztülvi
teléről János herczegprimás ő eminencziája egyelőre 
letett, mert a magyar katholikus egyházi fejedel
meket oly számos benső szál fűzi a mostani rezi- 
dencziához, hogy azokat a szálakat erőszakosan 
szétszakítani valóban nem lehet, nem is szabad. 
Majd megjön az az idő is, a mikor Budapest világ

városi jelentőségének megkoronázásául a katholikus 
egyházi fejedelem nagy fényű papi táborával egye
temben a fővárosba költözik. Addig is azonban 
Simor János nagy szellemű herczegprimásunk meg 
akarván ez üdvös eszme első alapját vetni, pénzügyi 
és épitészeti kezelőivel immár értekezéseket folytat 
egy a fővárosban épitendó primacziális fópalota 
érdekében. Újabban igen élessé vált az «újépület» 
czimü kaszárnya-monstrum lebontásának szüksége, 
mire ez megtörténik, a roppant nagy terület egyik 
részét semmi se díszíthetné méltóbban, mint a
nagyszerű primási palota.

Ganglbauer bécsi érsek részére f. hó 12-én hozta 
a pápa követe Moroni a bibornoki jelvényeket 
Bécsbe. A baretta átadása ünnepélyes mise után a 
díszteremben ment végbe a székeskáptalan jelen
létében.

Supka Jeromos Antal zirczi apát a tásak-berendi 
elemi iskolát saját költségén fölépítette ős évenkint 
20 0  írttal fog járulni fen tartásához.

H A D S E R E G .
Az uj honvédelmi miniszter (képpel). Fejérváry 

Géza báró ö Felségének múlt hó 28-áról kelt leg
felsőbb elhatározásával magyar honvédelmi minisz
terré neveztetett ki. — Komlóskeresztesi Fejérváry 
Géza br. cs. kir. kamarás, a Mária-Terézia katonai 
és a sz. István-rend lovagja, a hadiérem és a schles- 
wig-holsteini emlékérem tulajdonosa, a franczia 
becsületrend I. oszt. lovagja, 1833-ban született s a 
bécsújhelyi akadémiát elvégezvén 1851-ben had- 
nagygyá, 1859-ben századossá lett, Kiváló katonai 
tehetségének többször adta jelét, igy a solferinói 
csatában is, a melyben oly kiváló bravourral vezette 
csapatait, hogy Benedek táborszernagy az egész 
tisztikar előtt kijelentette, miszerint a V III. hadtest 
által kivívott győzelem első sorban Fejérvárynak 
köszönhető. 1859-ben őrnagyi ranggal a király 
szárnysegédévé neveztetett ki, 1872-ben ezredes 
lett a magyar honvédségnél s nehány hét múlva 
államtitkár a honvédelmi minisztériumnál. Nagy 
érdemei vannak a honvédség szervezése körül s 
ezeknek elismeréséül kapta a magyar bárói rangot 
ő Felségétől.

Mi. kik ismerjük szigorú erélyét s kiváló tehet
ségeit, a legszebb reménynyel nézünk azon férfiú 
működésének elébe, kinek kezeibe a magyar nemzet 
legkedveltebb intézményeinek, a honvédségnek sorsa 
van letéve.

A  hadsereg újjászervezésének indokait és ke
resztülvitelét részletesen kifejtette Bylandt gróf kö
zös hadügyminiszter a magyar delegáczió hadügyi 
albizottságának nov. 3-iki ülésében. E  szervezés 
által reméli elérni, hogy a lovasság is harczképessé 
tétetik és a tüzérség is jobban kifejtheti erejét. 
Hogy mindez mily minimális mértékben történik, 
mutatja az, hogy Oroszországban 28 lovas hadosz
tály van, Németországban 10, mig nálunk a hon
véd lovas-hadosztályokat is beleszámítva csak öt. 
Mig Olaszországnak béke idején 1512, Francziaor- 
szágnak 1748. Németországnak 1404 fölszerelt ágyúja 
van, addig nekünk csak 606, mely szám a terve” 
zett újraszervezéssel 708-ra emeltetik. A tengeri 
haderőnél a jármüveknek flotillákba való egyesí
tése képezi az uj szervezés leglényegesebb részét. 
E  szerint a torpedoflotillák állani fognak 1. 
torpedó sajkákból 1—2 tiszttel és 9— 15 legény
nyel, 2. kisebb torpedóhajókból (1590 tonnán fe
lüli, 3. nagyobb terjedelmű torpedóhajókból (3—4000 
tonnával.)

A katonai orvosi kar bajain a József akadémia új
ból való megnyitása lenne hivatva segíteni. Ez a 
terv ugyan mind a magyar, mind az osztrák kor
mánynál ellenkezésre talált, de valószínű, hogy a 
közös belügyminiszternek sikerülni fog mindkét kor
mány aggodalmait eloszlatni.

A novemberi előléptetések képezik az utóbbi 
napok legnevezetesebb mozzanatát a katonai kö
rökben. Az uralkodó ház tagjai közül Károly La
jos főherczeg lovassági tábornokká, Lajos Viktor 
főherczeg és Ferdinánd toskánai nagyhorczeg altá- 
bornagyokká, Károly István főherczeg korvett-ka- 
pitánnyá léptettettek elő. A kineveztetések érdekes 
statisztikájából megemlítjük a következőket: tábor- 
szernagyi rangot nyert 1 , lovassági tábornokit 1 , 
altábornagyit 1 , vezérőrnagyé 23, Ezredesit ugyan, 
annyi. — Az előléptetések száma úgy a közös had
seregnél mint a honvédségnél általában közepesnek 
mondható.

Bukarestben a román első hadtest parancsnoka 
Sachelári ezredes a tiszti clubban a magyar hon
védségről felolvasást tartott, melyet Károly ki
rály is végig hallgatott, Budapesten s lazánk kü
lönböző részeiben szerzett személyes tapasztalatai 
nyomán irta meg tanulmányát, mely nagy tudományos 
készültséggel foglalkozik a legapróbb részletekkel
is, elismeréssel nyilatkozva e pár éves múltú ma
gyar intézményről.

A budapesten tartózkodó közös hadseregbeli tar
talékos tisztek fórapportja f. hó 4-én ment végije

• •

a budai háromnyul kaszárnyában.— Összesen 300-an 
jelentek meg.

ARISZTOKRACZIA.

Zichy Jenő gróf a múlt hó utolsó napján Győrbe 
ment az ott megalakítandó nöiparegylet érdekében. 
Fogadtatása fényes és lelkesült volt. A  gróf mű
ködését itt is, mint mindenütt a legszebb siker ko
ronázta.

Zichy Ágost gróf fiumei kormányzó fővárosunk
ban időzik.

A gr. Károlyi házban családi öröm van. Gr. Ká
rolyi Gyű lánc asszony f. hó 9-én egészséges fi u 
gyermeket szült. A keresztelő 12-én ment végbe 
majdnem az összes Károlyi grófok jelenlétében. Az  
újszülött József, Béla neveket kapott.

Halálozások: Ugrón Lázár  volt fokirálybirő fő
ispán s nagybirtokos múlt hó 25-án Szombatfán 
élete 73. évében elhunyt, A boldogult Erdélyben 
nemzetes szerepet játszott,*úgy a politikai, mint tár
sadalmi téren, inindennütt mint igaz székely.

M a jl hőnyi Kálm án  cs. kir. kamarás és nyug. 
honvéd alezredest e hő 3-án fényes katonai diszszel 
temették el Kassán.

Házaságok és eljegyzések báró Frónay Gábor 
eljegyezte Teleki Anna grófkisaszonyt özv. gróf 
Teleki Sándorné palotahölgy leányát. — g r ó f  K a r
nis E m il  cs. kir. kamarás Jakabházán Vasmegyébeu 
eljegyezte Zichy Ilona grófnőt, néhai gróf Zichy 
Hermann, Magyarország volt kanezellárjának leányát.

Vécsev Bála. báró e hó 4-én tartotta esküvőjét, 
Sardagno Margit bárókisasszonynyal Kassán.

Főúri ezüstlakodalom. Gróf Cliotek Bohusláv 
osztrák-magyar követ a belga udvarnál a múlt hó 
végén ülte meg ezüst lakodalmát Kinsky Wilhcl- 
mino grófnővel a Clary-Albringen herezegi kastély
ban Toplitzben. Az ünnepélyre előkelő társaság 
gyűlt egybe s számos gratuláczió érkezett úgy a 
monarcha minden részéből, mint a külföldről.

NEM ZETI KASZINÓ.

Széchenyi serlegének örökösei Széchenyi szelle
mének is örökösei kívánnak lenni. Széchenyi István 
grófnak összes alkotásaival és igy a nemzeti kaszinó  
alapításával is czélba vett intencziója az volt, hogy 
a magyar társas élet élénsége, a törekvések őszinte 
komolysága s a leghatalmasabb frakeziók üdvös 
együttműködése által a magyar nemzeti géniusz 
megerősödjék. E hagyományos intencziúknnk a 
nemzeti kaszinó míndenképen iparkodik megfelelni*
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Társas élete a lehető legélénkebb, csaknem na
ponként, esténként találkozik díszes termeiben az 
ország legfőbb születési és szellemi arisztokracziája, 
az ez osztályokat legközelebbről és legjogosabban 
érdeklődő kérdések, a nemzetgazdasági, lótenyész
tési, sport, vadászati s jórészt a nemzeti politikai 
ügyek és eszmék itt megbeszéltetnek, gyakran innen 
indulnak ki s a kaszinói élet különösen a saison 
beköszöntésével oly lüktető, bogy valóban többet 
kívánni sem lehet. A mindennapi társas szórakozá
sok mellett élénk érdeklődés tárgyait képezik mind
azok a kérdések, melyek általános figyelemre szá
míthatnak.

Ez idő szerint az akadémiai elnöki tiszt betöl
tésé és e Szécheniy-lakomán a serleg-áldomás az a 
két tárgy, melyek körül a fóérdek forog. A kaszi
nóban az a hangulat, hogy személyes befolyásokat 
az akadémia elnökének választásánál nem fognak 
latba vetni, mert a főúri körökben senki sincs, 
akinek elnöksége érdekében akcziót kifejteni a 
kaszinó tagjai szükségesnek vagy opportunusnak
tartanák. K ét mágnás ur van, akiknek jelöltsége
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szóba jöhetett volna, ezek azonban Trefort Ágost 
miniszter úrral szemközt nem hajlandók e tudós
tisztre reflektálni.

A legközelebbi serleg-köszöntő a még vonzóbb 
ügy, melyről napok óta beszélnek. Ki fogja a szo
kásos alkalmi beszédet tartani V ez még a személyre 
nézve nincs megállapítva. De annyi bizonyos, hogy 
egy jól szervezett kör működik fiatal mágnások
ból, akik elhatátozták, hogy az idei serleg-beszéd 
monumentális legyen, mely felölelje mindazokat a 
kérdéseket, mik az arisztokraczia mai szerepköre, 
a főrendiház átalakítása s más ily ügyek körül 
vitákra, megjegyzésekre, az arisztokraczia mellett 
vagy ellen állásfoglalásra nyújtottak alkalmat.

érintkezésének előmozdítása mellett fölvenné pro- 
grammjába általában a nemesi osztály összes jogai
nak és érdekeinek támogatását. A nemzet átalaku
lási proczessusa vége felé közeledik, érett, meg
állapodott faktoroknak kell immár a harczba lépni 
s a modern haladás küzdő terén a magyar nemes
ségre kétségtelenül szép szerep, nagy jövő vár. Az 
egész világon a konzervatív, az arisztokratikus 
áramlatok kezdik visszahódítani ősi fensőbbségüket.* * *

Az országos kaszinó felfogva hivatásának nagy 
fontosságát, már legközelebb megindítja az akcziót. 
Mint forrásunk említi, a kaszinó egyértelmilleg el
határozta, hogy minden erejével s befolyásával oda 
fog hatni, hogy a j  főrendiházban a nemesség me
gyénként legalább egy 'választott nemesi taggal 
széket foglaljon. Továbbá a kaszinónak egy igen 
kitűnő iró-tagja ép most rüpiratot ír, melyben a 
nemesi osztályra, a magyar gentryre szórt alaptalan 
vádakat visszautasítja, és mig egyrészt történelmi 
alapon bebizonyítja, hogy a nemesség volt évszá
zadokon át a magyar nemzet fentartója, másrészt 
statisztikai adatokkal kimutatja, hogy a nemesség 
ma egyátalán nem pusztul, sőt inkább izmosodik és

lentvén, hogy «Theodora» czímü uj darabjának 
czímszerepét másnak adja át, ha az excentricus 
művésznő pár nap alatt meg nem jelenik a próbá
kon. Ez használt.

** *
A  kaszinó könyvtári bizottsága a múlt héten 

ülést tartott. Már jó ideje folyik a különösen okmá
nyokban, ereklyékben és kézirat! gyűjteményekben 
igen gazdag könyvtár rendezése s legközelebb vár
ható, hogy az egész könyvtár mint egyike a leg- 
raintaszerüebbeknek fog a tagok rendelkezésére 
állani. A kaszinónak egyáltalán nem lehet czélja 
nagy terjedelmű s komplett könyvtár alapítása, de 
a mennyiben akár az irodalom, akár az írok érde
kében erkölcsi vagy anyagi támogatással a kaszinó 
valamit tehet, azt ezentúl is meg fogja tenni-.

NOVILAG.

Divat. A selyemkelmék uralmuk tetőpontján ál
lanak. — Legkeresettebbek a satin-alapu virágos 
bársonyok, melyek az öltözék élénkebbé. vegye
sebbé tételére vannak hivatva. A tunique formája 
egyszerű s gyakran oldalt van agraffal összekap-
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csői va. A váll magas, az ujj hosszú, vagy félhosszú. 
— A novemberi időjárás elóvéteti a hosszú, csuk
lyával díszített köpenyt. — A mintákban az egy
szerűség uralkodik. Gesztenye barna, aczélsziirke 
stb. a leggyakoribbak.

Anti-turnüristák a vidéken. A pozsonyi és pécsi 
fiatalság népes összejövetelen hadat üzent ennek 
az Ízléstelen ruhadarabnak. Elhatározták, hogy 
minden módon éreztetni fogják a hölgyekkel a 
divat ezen kinövése feletti rosszalásukat.

ZENE.
Liszt Ferencz múlt hó 30-ikán érkezett meg fő

városunkba. A mester jó egészségnek örvend s 
szembaja sem oly komoly, mint azt hiresztelték. 
Pár napi itt tartózkodás után Tetétlenre utazott, 
Zichy Géza grófhoz, hol a környékbeli lakosság 
nagy ünnepélyességekkel fogadta.

A  filharmonikusok első hangversenyüket novem
ber 5-én tartották az uj dalszínházban. Schumann, 
Hoffmann Henrik, Beethoven s Mozart töltötték be 
az érdekes műsort. A hangverseny fénypontjait a 
Turolla kisasszony által előadott darabok képezték.

A  Krancsevics-féle vonós négyes társulat október
29-én megkezde kamara zene-estély cyklusát szép
sikerrel. A másodikat e hó 12-én tartja.

✓

Patti Adeline Liverpoolból Eszakamerikába in
dult hosszabb művészi körútra.

Tua Teresina, a hírneves fiatal hegedülni!vésznő 
Berlinből Skandináviába utazott s onnan visszatérve 
Németországban fog nagy körutat tenni.

** *
A  legközelebbi választm ányi ülés elé indítvány
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fog terjesztetni, hogy a kaszinó a magyar zene 
művelésének előmozdítására szavazzon meg évenkint 
1000  forintot aranyban zenei pályadíjra s ez össze
get bocsássa a zeneakadémia rendelkezésere. Evek 
előtt volt oly alap Írók, művészek tanulmányainak 
elősegítésére. Ezt az ösztöndíjat azonban eddig csak 
eírvszer adták ki egv fiatal színésznek. Most arról 
van sző, hogy e segélypénz kiadása ezentúl állandó 
legyen fölváltva egy író, egy képíró, egy szobrász, 
egv zeneiró és egv színész számára. íme, ezek a 
kaszinó kulisszái mögött folyó nemes élet nyilvá
nosságra szánt titkai, melveket örömmel közlünk 
a Szemle t. olvasóival.

ORSZÁGOS KASZINÓ.

Az országos kaszinó aligha nem már újévre nagy 
prospektust fog kiadni, melyben képét, rajzolva 
eddig lefolyt társas életének és társadalmi tévé- 
kenységének, egyúttal felszólítja az ország nemes
ségét, hogy a kaszinó tagjai sorába a vidéki gentry 
minél impozánsaid) számmal lépjen be. Ha ily módon 
a tagok száma 3— 1 ezerre fölszaporodnék, az orszá
gos kaszinó részben mint nemesi szövetkezet foly
tatná működését, amennyiben a fővárosban a gentry

SZÍNHÁZ.

Fővárosunk mind a négy színháza változatos 
műsorral kezdte meg a saisont. Az operaház, mely 
október hóban összesen 17 előadást tartott, az emlí
tett hó 28-án adta először a Hugenottákat s ez 
az est volt eddig a legfényesebb az uj dalszínház 
életében. A nemzeti színház az ígért uj darabokból 
eddig Üsiky «Nórá»-ját mutatta be, melynek sike
réről a nézetek a kritika terén a lehető legelté
rőbbek. A népszínházra nagy feladat vár: pótolni 
azt a nagy liiánvt, mit Blaháné megválása idézett
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ölő. Ehhez az első lépést Pálmay Ilka asszonynak 
a «Tót leány» Bankájában való fellépte tette meg. 
A művésznő elég jól találta be magát a népszínmű
nek az operettétől eltérő világába. A várszínházban 
a műsor felevenitése Blaháné eddigi népszínházi 
szerepeivel képezi a budai szinügyí bizottság és az 
igazgató fótörekvéseir. Erre vonatkozólag különféle 
combinácziók merültek fel az utolsó napokban, 
melyek valamennyien megegyeznek abban, hogy ez 
az uj vállalat életére döntő befolyást gyakorló kér
dés a megoldás előtt áll.

A Wagner-cyklus előadásai a bécsi udvari
operában november végén fognak kezdődni s de- 
czember 20-ika táján végződnek. Nehány szerepben 
Vogel Henrik is fellép; többek közt Hheingoldot
is ő fogja énekelni.

Sarah Bernhardt az elmúlt napokban ismét sokat 
beszéltetett magáról. Némelyek szerint idegbeteg- 
volt, mások azt hiresztelték, hogy megörült. Ez 
utóbbi hirt csakhamar megczáfolták. Annyi bizo
nyos, hogy bajából Sardou gyógyította ki. kije

MUVESZET.

Munkácsynál a magyar kormány két nagysza
bású történelmi képet rendelt meg az uj országház 
számára. A mester a luxenburgi kastélyból már 
visszatért Párisim s egészsége helyre lévén állítva, 
műtermében szorgalmasan dolgozik.

A  magyar képzőművészet csarnokában novem
ber 9-én nyilt meg az őszi tárlat, mely az eddigi
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kiállítások közt a leggazdagabbak egyike. Összesen 
373 kép és szobor van a mütárlatban s ezek közül 
170 magyar művészektől való. Benczúr, Tölgyessy, 
Vastagh s úgyszólván valamennyi magyar jobbnevü 
festő képviselve vannak benne. Bezárása deczember 
15-én lesz. A pályadijak bíráló bizottságait is meg
alakították már. Február .hóban Mat ej ko egyik 
legkiválóbb festménye. «Brandenburgi Albert meg
hódolása I. Zsigmond lengyel király előtt» lesz 
kiállítva.

IRODALOM.
Magyar történeti életrajzok. A .magyar [törté

neti társulat az akadémia történelmi bizottságával 
egyetértöleg elhatározta, hogy a fenti czím alatt 
kéthavi füzetekben egy nagy vállalatot indít 
meg. Fel lesznek használva benne az újabb kuta
tások eredményei gondos feldolgozásban, képekkel, 
és egykorú rajzok hasonmásaival illusztrálva. Az 
első kötet öt füzetből fog állni s előfizetési ára 5 
írt lesz. — Az életrajzok formája a legalkalmasabb 
az egyes korok gondolkodási módjának, szokásainak, 
szóval a történelmi múltnak teljes megismerteté
sére, s legalkalmasabb arra, hogy az önzés mai 
korszakában a múltnak hazaszeretetéből egy kis 
fényt, egv kis önzetlenségeu mutasson fel. Ezért 
hazafias örömmel üdvözöljük e szép vállalatot.

S z e r k e s z t ő i  P o s t a .
A  Fővárosi Szemle czimü lap iránt kérdezőskö- 

dőkkel tudatjuk, hogy a mi lapunk czíine Szemle, 
kiadja gr. Kreith Béla. A másik lap az az a Fővá
rosi Szemle kiadója Singer R . ki eddig uj lapján 
nevét még nem nyomatta ki és innen szánnazha- 
tett ama tévedés, hogy lapunkat a Szemlét össze
téveszthették a Fővárosi Szemle czimü uj lappal, 
mely oly alakban jelenik meg mint a minő alakban
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azelőtt a mi lapunk. Oka a félreértésnek jó 
részben az is. hogy a nevezett la]» «Szemle» czim- 
mel ellátott czimszalagokat használ.

Kiadótulajdonos : (tr. l i r c i t l i  Hóin.
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A Szemle megindítása kor kijelentettük és azóta is többször hangsúlyoztuk, hogy kizárólag a leg. 
előkelőbb magyar úri osztály, szóval a szellemi, születési és vagyoni arisztokrárzia számára szerkesztjük 
lapunkat.

Társadalmi és irodalmi közleményeink érdekességét azzal növeljük, hogy mindeme, valamint sport 
közleményeinket is a iegelókcl'óbb osztály tagjainak tollából adjuk.

Gazdasági rovatunkban pedig kizárólag olyan közleményeket, nagyol.)!) szabású vállala.tt<t veket, esz
méket és hasznos apróbb ismertetéseket adunk, melyek a nagybirtokosokat érdekelhetik.

.általános szemle czimü rovatunkban iparkodunk ugyancsak kizárólag a. legel okoló hl) úri közönséget 
jseményeket közölni. Szóval elkövetünk mindent arra, hogy a Szemle időszerű érdekes dolgokat kö

zöljön, és hogy e lap ne legyen fölösleges, hanem nagy hézagot pótló olvasmány.
Hogy mindeme fönt leirt dolgok megtörténjenek, arra, kettő szükséges, és ezt jól jegyezzék meg szivrs

olvasóink ;
1. Hogy az úri osztály támogassa e lapot. A Szemlének ára nem magas, ha, e lap úgy van szer

kesztve mint föntebb Ígértük. Vannak olcsóbb lapok, melyelvnek azonban jó nagy része olyan subventiókkal 
ellensúlyozza az előfizetési ár olcsóságát, a milyen subventiókat a mi lapunk, mint a hígelőkelöbb úri közön
ség független osztályközlönye soha el nem fogadhat. Az ilyen lapok tartása nem az úri osztálynak való.

2. A  legintelligensebb úri osztálynak tagjai Írjanak a Szemlébe. Saját közleményeink által tegyük érdekessé, gaz
daggá saját osztály lapun kát.

Közöljük e fölkérésünket ama jó reményben, hogy nem hiába intéztük ezt legelőkelőbb 
olvasóinkhoz.

— mely nagy hézagot
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pótló vallalat — ez osztály részéről nem részesülne kellő támogatásban, most midőn annyian állnak résen 
ellenünk, most a midőn olyan nagy szükségünk van a legerősebb összetartásra.•v 'Jt/ U O

Gróf Zichy Imre, szerkesztő.
Gróf Kreith Béla. szerk. és laptulajdonos.

Valóban szomorú lenne, ha legvagyonosabb úri közönségnélv ősz' r/ f- •
»/
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Szemle
A Szemle a magyar uri-osztály egyetlen közlönye, mely az előkelő intelligeutia a vagvonos osztáh 

érdekeit törekszik előmozdítani.
A Szemle 1(> nagy oldalra terjedő kéthetilap, illusztrált sport, gazdasági, katonai, egyházi társaT-I ûfî OrrnwlAlr .-r - , . ------- J  1 *dalmi és Heti szemlék czimü vegyes rov;
'Felelős szerkesztők: Gróf Zichy Imre és Gróf Kreith Béla.
A  Szemle a nemzeti önállóság, az ősi erkölcsök, a hazaíini erények előmozditásának h ir d e tő je  kivé  

lenni. E ezélok elérhetésének előmozdítását az igen tisztelt olvasók intelligensebb részétől várjuk 
tehat a hazafiasai! gondolkodó előkelőbb közönséget, hogy lapunkat s e törekvéseinket támogassák'.

A mai szám megjelenéséig írtak a Szemlébe:
, Alapi Salamon Tódor, — Balázs Sándor, — — —- «rój N „ -

Buda . Idám, Chernél István, — /öt. Dvorzsdk'János, — «rój Eszterházy — _ 'ház
Kemény Béla,Kende Zsigmond, — gróf Kreith

• t  r  .  t  _ _

íjthényi L ., Mi kszáth Kálmán,
.Lakatos Károly y

báró Ny dr y Gyula,
Szentiványi RReviczky (t y ula%

Ah, — grój Zay Miklós (Palásból),

- g rój Máj Iáik S.y -  
Orczy Gyula y — Potgróf Migazzy Vilmos9 

zsolt Kálnuiily — dr. Prém József9 
Jánosy — ifj. báró Vay Miklós, — gró/

Az egyletek,társulatok tagjai, kaszinók és vendéglők látogatói igen sokat tehetnek érdekéhen az

gró/ iciete
r óJ

Sándor y Vaja
Imre sfb. st>

T  vagy k ie sze lik  ; mert ha e
^ m S  ^ ^ n n ^ 8'3 5 g’lékoly é8tartóim*, lapot adni, a „hlyen eddigelé magyar nye

mnbit ''íir A SZeiinl.e.,jÖVÓ- r lyt fektetöuk Uővilág czimü rovatunkra, melyben nemcsak diva

S l m ü n bk̂  hiztos 0nSége VWZOnOZZa m ] ' hogy agitál lal)vink terjesztése körül. Ha ezt megnyerjük, akk,
A Szemle előfizetési ára: egész évre 10 frf félévvé v +*,.+ a  « 1 ^  ,

Lövész-utcza 5. intézendok A SzemIe szerkesztosege Budapesi

%  4  • * » • * * >  “  ^ . n o v .  .5-,,

Pallas, irodalmi és nyomdai részvénytársaság Budapesten. (Roronaherczeg-utoza 3 .  szám.)




